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courant de la marche, sur les divers habitants de
cette contree.
J'ai pu joindre a mes propres notes un tableau complet de I'industrie baleiniere dans ces regions, —
d'apres le carnet du prince Roland Bonaparte qui
CO —
me permet de suppleer ainsi au mieux a mes lacunes sur ce chapitre, — apres m'avoir accorde le privilege
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d'etre associe a son excursion.
Notre petite escouade scientifique etait ainsi com-
posee par le prince Roland, qui accomplit, par ce
voyage, un projet depuis longtemps medite : le mar-
quis de Villeneuve, son beau-frere, plus specialement
adonne aux sciences qui serapportent al'histoire; le
D^ H. Ten-Kate, d' Amsterdam, recemment revenu
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d'une expedition d'etudes au milieu des Indiens de I'Amerique du Nord ; enfin, I'auteur de cet opuscule.
_ M. Boetius, jeune philologue de I'Universite de
Copenhague, servait d'interprete. Le pbotographe
en =
ordinaire du prince et deux domestiques accompa-
gnaient les explorateurs.
L'objectif de I'expedition etait la connaissance
aussi complete que possible des Lapons nomades ou
sedentaires, repandus en Norvege depuis Tromso
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jusqu'aux confms du Finmark. Nous notions les mensurations detaillees prises sur le vivant; nous re-
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cueillions les objets, et on reproduisait par la photo-
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graphie les monuments ethnographiques qui se rapportent a la Laponie ; enfm, nous coUectionnions, en meme temps, les vestiges anciens qui peuvent ajouter. a I'observation des families laponnes modernes des notions utiles pour I'histoire de leur passe. De cette accumulation de renseignements sortira une etude d'ensemble sur ce peuple, si interessant pourl'ethnologie des races disparues ou presque entierement fondues dans les races contemporaines ; le prince Roland, tres affectionne a ce travail, le prepare activement; il veut bien, en attendant sa publication, me permettre d'en reproduire les notions scientifiques que voici, avec lesgravures dont elles etaient suivies dans la revue LaNcUure (n»634), qui en a eu la primeur. ^
« Tout le monde sail, dit-il, que le nord de la Scandmavie est habite par une race d'hommes qui ditTerent considerablement de leurs voisins scandinaves ; ce sontles Lapons. Ceux-ci ne connaissent pas ce nom, ils s'appellent Sabme ou Same, au pluriel Sameh ou Samelats. lis nomment leur pays Sameadnam. L'origine du mot « lapon » et son ^ymolo- 8ie sont assez confuses ; il n'est cite dans aucun document anterieur au xi,° siecle. Les Norvegiens appellent les Lapons Finner, Finnois, ainsi qu'ils sont designes dans les plus anciens documents scan-
FEMME DE LAPONIE
(Collection du Prince Roland Bonaparte).
dinaves ; de la le nom de la province la plus septentrionale de la Norvege : Finmark, pays des Finner.
« Le territoire occiipe par les Lapons, ou Laponie, se divise en quatre Etats : la Norvege, la Suede, la Finlande et la Russie. La superficie des territoires lapons et leur population sont donnees par le petit tableau ci-dessous ;
POPULATION
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Finlande.
« Les documents que nous possedons ne nous permettent pas de dire si les Lapons diminuent ou augmentent, mais il est un fait certain, c'est que le nombre des Lapons purs diminue considerablement, car les mariages entre Lapons et Finnois sont tres nombreux dans le nord de la Scandinavie ; ce sont les Finnois qui envahissent lentement les territoires lapons de la Suede et de la Norvege. Les Lapons qui, avant Tinvention des bateaux a vapeur, vivaient pres-
que en dehors de la civilisalion europeenne, sont peu a pen refoules vers le nord par les colons scandinaves qui viennents'etablir sur des territoires dont ils etaient autrefois les seuls maitres.
« Le Lapon est petit ; la moyenne de la taille de •200 individus est de ^,53 pour les hommes, et de 1°',47 pour les femmes ; il est brachycephale : la serie precedente donne un indice moyen de 87,65 pour les hommes et de 86,17 pour les femmes. Le Lapon a le visage rond (indice facial moyen de 198 individus : 82,52 pour les hommes, 80,04 pour les femmes). Les pommettes sont fortement saiUantes, les yeux sont petits et enfonces, ils ont une couleur variant generalement (65 p. 100) entre les deux premieres lignes du Tableau chromatique de Broca. lis ont peu de oils ; ceux-ci manquent souvent, enleves qu'ils sont par les affections des yeux auxquels sont frequemment sujets les Lapons qui, comme on le salt, vivent dans une atmosphere enfumee.
« La vue est trcs bonne. Le nez est assez petit et affecte une forme tres inclinee en avant. C'est du moins le type que nous avons vu le plus souvent ; son profd varie entre les numeros 2 et 3 des Instructions de Broca ; I'indice nasal moyen est de 74,59 pour les hommes, et de 73,64 pour les femmes (indices pris sur 124 individus); la bouche
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^H ' est grande, la moyenne est superieure a 5 centi-
1 1 metres pour 120 individus; les levres sontmoyen-
nes et droites; les dents sont verticales et souvent usees. Le menton est pointu; les cheveux sont
longs, ondes, noirs etluisants ; beaucoup de Lapons
CO —
sont chauves de bonne heure ; ils ont peu de barbe et, quand ils en ont, elle est tres clairsemee ; la
KD — =
couleur de leur peau varie entre les numeros 24 et 26 des Instructions deja citees ; elle est souvent fon-
^H cee par la fumee au milieu de laquelle vit le Lapon 1
^H ; dans sa demeure, et par la salete dont il est genera- |
■ lement convert ; meme les jeunes gens ont de nom-
breuses rides qui, s'ajoutant aux caracteres deja si-
gnales, les font paraitre vieux avant I'age^ La voix
CO
est peu forte et criarde. Les jambes des Lapons sont generalement petites, le rapport de la taille assise a
la taille debout etant, pour U2 sujets, de 52,90 pour a les hommes et de 52,98 pour les femmes ; mais il
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I 1 ' faut reconnaitre que I'apparence est souvent trom-
■ ' 1. Maupertuis semble avoir fait, il y a cent ans, la meme ob-
■ : servation : « Je crois que la plupart des voyageurs ont juge de la
J ' taille des Lapons et de la grosseur de leur tete par celle des en- *| , f^nts; et c'est sur quoi j'ai souvent pense moi-meme me trom-
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1 : per...; on a diminuS leur taille, dans les relations qu'on en a m 1 faites,' par I'erreur dont je viens de parler. » Maupehtuis : Relation
d'un voyage au fond de la Laponie pour trouver iin anaen monu-
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ment ((Euvres, t. Ill, edit, de 1788, p. 203-206).
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peuse, le Lapoii marchant generalement voiite. Le ■
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rapport de la tete au tronc est en moyenne de 14,23 H pour les hommes et de 14, S3 pour les femmes, sur 1
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110 individus. A cause de sa nourriture defectueuse, ■
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le Lapon est generalement maigre, mais son systeme 1
= CO
musculaire est tres developpe ; il est fort et agile, il M
est tres grand marcheur ; en hiver, il franchit, en tres 1
peu de temps, a I'aide de ses patins, des distances 1
enormes sur la glace. En 1884, cinq Lapons ont ,, 1 franchi, en une seule traite, 227 kilometres avec une ' " ■
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Vitesse moyenne de plus de 10 kilometres par heure. M
« lis ont bonne sante, mais ils perdent beaucoup ■
d'enfants faute de soins. Au moral, le Lapon est M
doux, peu violent, et cherche souvent a atteindre son | 1
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but par la ruse. Quoique chaque individu porte con- j H tinuellement sur lui un couteau, il y a rarement des 1 rixes sanglantes. ^M
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« Leur langue a beaucoup d'affmite avec le fin- jH
nois, mais les deux peuples sont tres difFerents au 'H
point de vue physique. ^M
« Autrefois, la tres grande majorite des Lapons ^| vivait a I'etat pastoral et elevait d'immenses trou- H
peaux de rennes qui, en leur fournissant la nourri- H
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ture (viande et kit), leur servaient de betes de |
somme ; avec nne espece particuliere de chiens qui H
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^H seuls animaux domestiques. On pouvait caracteriser i ^M leur etat en disant qii'ils en etaient a la civilisation
^H du renne. Mais actuellement, a cause des difficultes
^H creees par les colons scandinayes a propos des ren- ^H nes, beaucoup de Lapons ont du abandonner leur vie
CO —
^H errante et leurs troupeaux pour devenir sedentaires. ^H 11 y a done actuellement deux sortes de Lapons :
KD — =
^1 « 1° Les Lapons des montagnes, Fjeldlapperne en
^H norvegien, et, en suedois, Fjalllapparne.
^H i, « 2° Les Lapons sedentaires.
^H « Les premiers sont ceux qui ont conserve leur vie
^H nomade et qui vivent avec leurs rennes. On trouve
^H encore dans toute la Laponie 400,000 rennes envi- ^H ron. En hiver, lorsque le sol est convert de neige,
1— ' ^ CO
^1 ces Lapons habitent les vallees, dans des tentes
^H faites avec quelqiies perches recouvertes d'une etoffe
hCi ^
^H de laine, appelee wadmal ; en ete, on la remplace par
delatoile; au milieu de la tente, se trouve le foyer;
en =
les cbiens couchent pele-mele avec toute la famille.
« Pour voyager dans cette saison, ils se servent de tratneaux atteles par des rennes ; c'est de cette
^R maniere qu'ils franchissent de tres grandes distances ^^ en fort pen de temps. Leur nourriture se compose
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^B^ de laitage, de gibier et de cafe ; autrefois ils buvaient
^H beaucoup d'eau-de-vie, mais il est actuellement de-
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^HB fendu de leur en vendre.
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« Le costume des Lapons comprend en hiver :
une espece de grande blouse en foumire serree a la taille par une ceinture a laquelle pend un couteau dans son etui. La tete est couverte par un bonnet de couleur voyante, soit carre, comme en Norvege, soit pointu comme en Suede. La cbaussure se compose d'une paire de souliers en cuir entierement cousu et impermeable, appeles homager; a Finterieur, pour caler le pied, on met une espece d'herbe speciale ; I'extremite inferieure du pantalon est introduite dans la tige du scalier et serree a I'aide d'un fort ruban. Une paire de gants complete ce costume. L'habillement des femmes est a pen pres le meme. - Pour marcber sur la neige, ils ont une paire de grands patms de 2 metres de long, etpour s'aider ils tiennent alors a la main un grand baton qui porte un renflement a I'une de ses extremites pour I'empecher de s'enfoncer dans la neige. L'ete venu, quand les vallees sont changees en marecages, ou pullulent les moustiques insupportables aux rennes, le Lapon, qui ne pent plus se servir de son traineau, charge sa tente et son mobilier sur le dos de ses rennes pour gagnerles paturages des hauts plateaux. Les femmes portent les enfants sur leur dos dans des berceaux en bois. L'ete est la mauvaise saison pour le Lapon de montagne.
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^1 ' ' « QuantauxLaponssedentaires, Lapons pecheurs, ^1 Lapons des bois, Lapons des rivieres, etc., ils ont en
H partis adopte la vie des paysans et des pecheurs H scandinaves. lis se construisent, soit des maisons en
^m bois oil Ton voit quelquefois des fenetres ornees de
CO —
H carreaux, soit des ffcanmer. Ces dernieres construc- ^M ticxs sont de petites maisons basses, faites en bois et '
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H recouvertes de terre et de gazon ; on y rencontre ^H souvent des poeles.
^m a A quelle epoque les Lapons arriverent-ils en La- ^1 ponie? D'oii vinrent-ils? Quelle est leur parente avec
H les autres peuples analogues? Co sont des questions
^■1 qu'il est impossible de resoudre actuellement. Un fait
^H paralt acquis, c'estque les Lapons viennent de I'Asie
^1 centrale ou ils auraient ele en contact avec d'autres
H| peuples qui ont encore des affmites avec eux. Leurs
^H migrations se seraient faites par le nord, car leur
languc nc possede aucun mot propre a elle pour de-
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signer les objets d'une nature plus clemente ; en
revanche, ils ont une foulc de noms pour designer
^B Igg differcntes formes de montagnes et les differents
H| etats qu'affectent la neige et la glace. Un autre fait, a
By pen pres certain aussi, c'est que les Lapons entre-
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HH rent en Scandinavie par le nord-est et non par le ^H sud, comme quelques auteurs I'ont avance.
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encore paiens ; acluellement, ils sont tous convertis, en apparence du moins, et ont presque oublie toutes leurs anciennes pratiques, qui, au moyen age, les faisaient passer pour de grands sorciers qu'on venait de tres loin consulter. »
J'ajouterai quelques mots pour repondre a une question qui m'a semble d'abord naive, mais qui m'a ete faite si souvent depuis notre retour qu'elle a fini par me paraltre logique : « Les Lapons sont-ils sous une administration reguliere ? Comment les trouve-t-on administres ? »
Les Lapons de Suede, de Norvege et de Russie sont regis selon les lois de celui de ces Etats qu'ils habitent, et ceux du Finmark, en particulier, sont, comme tous les habitants de cette province : dispenses du service militaire; astreints a instruction; assujettis a un impot, dontje mepermetsde signaler la repartition a nos futurs reformateurs : divises, en efTet, en quatre categories, les contribuables voient diminuer la quotite de leur contribution en proportion de leurs charges de famiUe et du nombre de leurs enfants, mesure assurement feconde a tous egards. — Tout Lapon qui paye impot depuis cinq annees est electeur ; tout electeur, au contraire, qui
a besoin des secours de FAssistance publique est dechu de ses droits civiques. Pour fiiiir, je dirai que, repandus dans un vaste espace, les Lapons de Noryege, meme en unissant toutes leurs voix sur lenom d'un seul d'entre eux ne pourraient ari^iver a une majorite suffisante pour avoir un representant de leur race au Parlement.
EXCURSION EN LAPONIE
Collection du Prince R. Bonaparte
Phototypie G. Roche
Le Soleil de minuit vu de Tromso (ete 1884)
LE
DE PARIS A T
ROMSO
Vous recevrez de Tromso cette lettre, commencee sur le Jitpiter qm nous porte depuis Throndhjem. Nons aurons amsi mis deux semaines entieres i franchir les cmq ou SIX cents lieues qui nous separent de Paris
Nous sommes partis le mercredi 23 juillet. Le joudi soir, a dix heures, nous etions a Plambourg, ou nous attendait le docteur H. Ten-Kate, et le lendemain matin nous traversions Altona pour aller prendre a Kiel ^Adler^ qui devait nous porter a Korsor, pour Go-
nhague. Nous y arrivions en effet, a la fin de notre deuxifeme journ^e, vers onze heures du soir, le 25
m^gmglllgljll^ yilfj|[gp^^7^HHBII
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Le Kristiania, qui n'a pu nous prendre que lo 28,
met viugt-quatre heures h. franchir la distance entre le
' Danemark et la ville dont il porte le nom; nous ne fai-
sons, dans ce trajet, qu'une escale, a Goteborg, et enfin,
apres unc nuit assez rude, le matin du 29, nous arri-
vons dans la capitale de la Noi'vege. Notre premiere joui'nee a Christiania est pluvieuse etnousparait froide ;
chacun augmente des le lendemain sa provision de vete-
ments contre Thumidite et rabaissement de la tempera-
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j ture, car nous avions laisse Paris dans un bain de soleil
3,28°; nous avions encore 22° a Hambourg; a Copenha-
gue, nous trouvions 12", a sept heures du matin, il est
vrai; sur le Kristiania, nous romontions bien vers une
heure du jour a 14°, mais, le lendemain de notre arrivee, nous retombions a 12° et ne les depassions plus.
1 On va, Yous le savez, de Chrisliania a Throndhjem, par
Yoie ferree, en une vingtaine d'heures; mais, les che-
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mins de fer norvegiens n'acceptant pas de voyageurs la
1 nuit, on met, en fait, deux jours pour faire ce parcours,
car il taut coucher a Tonset le premier soir. Partis done de Christiania le 31 juillet, nous ne devious descendre a
I—' ^ cn =
Throndhjem que le 1" aout, dans la soiree.
La marche est lente ; nous montonsjusqu'a Roross,
mais laplupart des stations sont si interossantes par leur site ou leur construction, que notre photographe n'a
que le temps de respirer; elles offrent deja, d'ailleurs,
quelques traits epars du milieu dans lequel s'efTectucra
I—' ^ CO
I'etude sur les Lapons qii'a entreprise le prince Roland. C'est ainsi que nous avons une premiere vue du lichen
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desrennes entre Loiten et EWerum, a 159 kilometres de
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Christiania el a 402 de Throndhjem; nous ne sommes la pourtant qu'a 139 metres au-dessus du niveau de la mer : la mousse alimentaire s'etend sous les bouleaux par grandes nappes onduleuses, et Ton dirait de la neigo tomb-ec la veille et a travers laquelle transparaitrait Therbe fraiche. — La neige, nous rentrevoyons deja, vers cinqbcures du soir, apres la station d'Ophus : deux plaques bleuatres sur la droite de la ligne et qui disparaissent, a un detour, derriere une crele garnie de sapins. Avant d'atteindre Tonset, ou le convoi doit s'arreter pour passer la nuit, a 494 metres d'altitude, le bouleau pas a pas devient maitre du terrain, et, entre les noirs sapins, son feuillage s'elevc le long des pentes, blanchissant et se delachant, comme^ dans nos pres, les aigrettes claires de la plumule au sein des graminees vertes. — Les jours sont longs, et la lumiere septentrionale se prolonge jusqu'apres dix heures ; mais la temperature n'en continue pas moins a descendre, et a Lillelfdal, a neuf heures un quart du soir, nous pouvons lire surle thermometre, place sur la facade de la station, 9°; nous ne sommes qu'a b06 metises au-dessus du niveau de la mer.
Les Norvegiens regardent-ils cette chaleur comme excessive ; onle croirait. Au depart de Christiania, nous avons remarque dans notre wagon, k la place ordinaire des lampes, le croiriez-vous, une petite fontaine d'eau claire, pourvue d'un robinet et d'un verre, au-dessus d'un bassin en ecuelle, le tout, pour le service des voyageurs ; un morceau de glace danse dans le liquide transparent et fait a chaque tour de roue un petit bruit de
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clochetto, au-dossus de nos tetes. Cliaque station, en
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outre, est pourviie de sa fontaine d'eau filtree, et tout un chacun y puise a son gre son verre d'Adam's-o],
nos Parisiens diraient son bock- Wallace, — avec empressement. L'une de ces stations possfede de meme a
. couvort une fontaine jaillissante, propre a satisfaireune douzaine de voyageurs aiteres a la fois.
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C'est a Tonset que nous fmissons le mois de iuillot. Le 1" aout, dernier jour du soleil de minuit, nous fran-
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chissions a Vos, a602 metres d'altitude,]es sommets qui separent les deux versants du Glommen et du Gula, et
apres un court detour pour toucher a la station couverto deRoross, ori commence le melange des Lapons et des
Norvegiens, nous descendons rondementa Throndhjem, que nous atteignons vers quatre heures.
La temperatm-e y etait d'une douceur inattendue ; sur ce versant, le Gulf-Stream envoio deja son haleine tiede ;
les habitants trouvaient que les soirees deviennent courtes, et pourtant, a onze heures du soir, notre pro-
menade sur le port, a la recherche du Jupiter, se fit en pleine clarte ; mais ils se souvenaient qu'a la fin de juin \
ils ont eu 22° de chaleur a minuit.
Cn ^
Le Jupiter, auquel nous sommes livres pour qua-
tre jours et quatre units, pour passer de Throndhjem
a Tromso, est un navire appartenant a une Compagnie
de Bergen ; il fait le service de la poste, — comme Fin-
dique son pavilion d'arriere, — en meme temps qu'il
transporte marchandises et voyageurs de Bergen a
CO
Hammerfest. 11 a belle mine et sa distribution est com-
I—' ^ ID
mode : cabines, salon, fumoir, tout a ete refait, il y a
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quelques annees, et il a des allures jeunes sous sa tenlo blanche, malgre la date de 1856 inscrite sur la cloche do I'avant; il navigue depuis vingt-huit ans, mais il a bien encore une vingtaine d'annees a aller son pelit train; plus court que [e I&istiama, qui a 90 metres, il est bien proportionne et ne nous fatiguera pas. II porte une trentaine de passagers des premieres, nous huit compris ; au centre, dans I'entrepont, les employes do la poste; et, a I'avant, une cinquantaine de soldats, reprenant la direction de leurs foyers, de marchands et de petits groupes partis de Throndhjem pour quelque visite peu eloignoe; enfm, le Jupiter est conduit par un capitaine qui a vu I'Australio et I'lnde anglaise. Une double equipe de quatre marins, avec deux lieutenants, compose son personnel. » Nous serous bien menes du 2 au 6 aout ,>, dit en debutant le journal de voyage que .1'ai commence a bord du Jz^piter et dont je vais maintenant detacher ces feuillets pour vous.
2 aout, 12 h. 40 ?nm. - Nous voila partis, le drapeau de notre pays flotte au haut du grand m4t : c'est notre groupe qui possede le personnage notable du voyage. — A 2 heures, nous sommes toujours dans le fjord de Throndhjem; a gauche paraissent les roches neigeuses du Surndal, dans la direction de Bergen. _ Vers trois heures et demie, une odeur de prairie nous arrive par un vent frais du N.-E.; une ligne verte emerge bieutdt de I'eau, portant quelques maisons qui semblent posees au ras de la mer; la machine donne le signal d'un arret; c'est Bejan, et nous allons sortir du
^^^^!?tB|^^
CO — = ip^ — ^
tn — =
golfe. Une barque accosts, portant passagers, barriques, ' un rouet, un petit lit d' enfant en bois. Quelques-uns des
passagers de I'avant desoendent; on debarque leurs coffres et leurs ballots. Pendant ce manege, vers
4 heurcs, le Jupiter est accoste par V Orion allant de
H 1' Throndhjom a Bergen. C'est le navirc qui nous prendra
CO —
H h Tromso pour nous porter jusqu'au golfe de Varanger
aYadso, dans huit jours, Nous passons d'un pont a
I'autre, et nous rctenons nos cabiues jjour la semaine
UD
prochaine. AS lieures et domic, nous sommes hors du
fjord et nous penetrons a travcrs les ilots qui vont
i border la cote norvegienne jusqu'aux LofFoden. Le vent
souffle du nord. Vers 9 heures, nous depassons le Strin-
sund ; le soleil baisse, puis glisse tout a cou23 jusqa'a
j I'horizon, et les pavilions soat amenes ; maisunelumiere
intense s'eleve de I'occident, rayonnant d'un globe cm-
brase. — 11 heures, le soleil est toujours visible sur
CO
I'horizon vermeil. A minuit, le foyer lumineux a dis-
paru, mais il semble qu'il n'ait touche la mer que pour
1 se fondre en elle et la saturer jusqu'en ses profondeurs.
II en meme temps que le ciel jusqu'au zenith, de sa mer-
en =
i veilleuse lumicre orangee.
|J' 3 aoi'd, dimanche. — Le soleil, me dit-on, s'est leve a
2 heures et demie. Jusqu'a present, temps choisi sans
intermittence. — A 8 heures et demie, Appelvoer, arret par 64°35'. Des passagers descendent; d'autres montent
I—' ^ CO
abord; un marchand, colporteur de Kvres, a ouvert a I'avant soncoffre; chacun y puise et marchande; une
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femme, avec unbebe sur les genoux, chantonne un mor-
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ceau d'un psautier, puis remct le livre et en prend un autre pour en faire regarder les images a son enfant; quelques-uns achetent. — 9 heures §0. Rorvik, nouveau debarquement. Decidement notre march e vers le nord va etre du cabotage; mais, coiiime nous avons le temps de bienvoir! On embarque ici des coffres de toutes couleurs, marques d'une date; il y en a de 1845. Qu'on ne me dise phis que les Norvegiens ne sont pas conservateurs ! — 1 1 heures un quart, Misvojr. Arret et photographie. C'est la seconde fois que j'ecris un nom se terminant en « va-r » ; des renseignements fournis par le capitaine a notre intorprete, il ressort que le sens particulier de cette desinence est celui d'un espacc d'eau, entoure d'lles propres a la peche et contenant quelque crique ou petit port naturel. En olTet, RisvcBr, protege par une chaine d'lles a I'ouest, se compose d'une serie de petites anses bien abritees, ou sont etablies quelques pecheries sur pilotis ; chacune d'elles a sa hutte pour la barque; jdIus haut est I'habitation avec la grange et I'etable, au dela do maigres carres de pommes do terre et d'avoine qu'on voit bien a la lorgnette; quelques buissons clairsemes et portes par des rochers ferment de tous cotes, sauf vers la mcr, le petit domaine.
De temps en temps, nous croisent deux ou trois de ces hauts « nordlands-jagts » qui font penser aux expeditions normandes des ix'= et x" siecles : grande et longue voile surmontee d'une plus petite ; cahute sur le pont pour caciier une vingtaine d'hommes ; ils portent a Throndhjemet a Bergen une cargaison de poisson seche qui, transborde a Ilambourg, va de la jusqu'en Espagne;
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i bientot ics bateaux h vapeur auront fait disparaitre ces
derniers vikings. Au loin, les rochers majestueux s'amol-
lissent, portant plus bas vers la ligne de I'eau de petits
^Hi
mamelons boises; ici, entre deux torrents, un nouveau
defrichemcnt commence; la, deux families se sont eta-
H ; blies pour peclier et faire un peu de culture, chacune
CO — -
H d'un cote du ruisselet qu'on voit coulerdu sommet; plus
loin, la formation de la propriete se manifeste par des
KD — =
separations artificielles de murs en pierre secbe ou plu-
t6t de fragments de rochers empiles. Par contre, vers le
soir, devanl Forvik, un immense rocher rouge, aux as-
pects de catbedrale en ruine, qui me fait penser au vieux
chateau des papes d' Avignon, se dresse dans une ile de
gauche, au centre de rochers grants qui semblent etre
ses remparts; a distance, les vols de goelands qui s'en
echappent, frappes de la lumiere qui vient de I'ouest,
ne semblent pas plus grands que des vols de papillons
CO
blancs, et les canots qui se jouentautour, — car c'est di-
manche, — paraissent avoir a peine la dimension des
hCi ^
; goelands. Quelques-unes de ces barques s'approchent,
portant des jeunes filles; elles abordeut; une vingtaine
1 — ^ — Cn =
d'entre elles montcnt sur le pont : leurs toilettes sunt
celles de Londres; elles viennent faire visite sur le
1 Jupiter a une amie, I'entourent, jasent et fmalemeiit se
rembarquent, apres lui avoir laisse un beau bouquet de
roses qui embaume I'air. En ce moment, le capitaine : fait tirer le canon pour que nous entendions un double
CO
ecbo qui se forme dans ce passage, et le piano du bord
resonne sous les doigts de la charmante jeune epouse
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qui I'accompagne depuis trois ans...
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Thjoto. — L'eclat dii beau temps no s'cst pas tcrni wn soul instant encore. — 9 heures 40. Marche au sud dans le fjord de Mosjoen, dans nn Jong cirque de monts neigeux, lointains encore. — Le navire va faire ici un gros cJiargement de bois et nous n'allons reparlir qu'a une heurc du matin. — Le consul anglais de Mosjoen fait inviter le prince Roland a passer unc partie do ce temps dans son habitation. — Yisite au consul ; sa maison, situec sur un promontoiro qui forme I'un dos cotes du port de Mosjoen, est toute neuve, la precedento habitation ayant ete brulee en decembre dernier. Cellcci est exposee au meme sort, faite comme elle I'est, en totalite, de bois, y compris les ecailles oblongues qui servent d'ardoises a la toituro. L'installalion est elegante ; elle contiont plusieurs belles pieces et a une vuo admirable sur le fond et sur I'entree du fjord ; le consul y olfre au Prince et a ceux qui I'accompagnent d'excellent « vin frangais » (lisez du champagne), et nous fait voir son (( jeu frangais » (traduisez son billard) ; enfin il porte des toasts a la France, ma foi, en bon frangais. Sa maison, quoique un pen eloignee de Mosjoen, n'est jjas solitaire : le consul a buit enfants et attend le neuvieme. Nous recueillons de lui quelques renseignoments sur la region. En decembre, dit-il, il y a a peine un quart d'boure de lumiere par jour. Ce n'est pourtant pas nuit noire; nous avons le reflet des neiges et la lumiere boreale. Tout le pays ne contient quo des ouvriers occupes aux divers metiers du bois et a la pecho ; sur ce dernier point, le consul nous donne un cbiffre considerable: I'annee derniere, la region de Mosjoen aux Loffoden
^BWBIpPBPIlBBWBBBii^^WI^^^^^^^^M
CO — = ip^ — ^
tn — =
aurait vu pecher et vendre pour dix a douzc millions de ^ couronnes de poisson (1 couronne — 1 fr. 39). ]
En sortant de chez le consul, promenade jusqu'au bourg, retour vers minuit ; I'entree du fjord, au cou-
ohant, est en pleine lumiere ; le soleil va commencer son crepuscule do quelques instants ; des nuages roses
CO —
so sont groupes a perte de vue autour do lui ; le long
des neiges eparses dans les montagnes riveraines cou-
KD — =
rent ses rayons; rcflctees dans le fjord, neiges et nuees forment comme une fleur immense aux milliards de pe-
tales, au sein de laquelle Tastre va se couclicr.
Le 4 aofit, devant Hremncs, nous nous retrouvons de bon matin, 6 heures, sur le pont pour assister a un char-
gement de canots. Ces embarcations sont de la forme
adoptee par les canotiers parisiens sous le nom de « nor-
vegienne » ; de profil, ils ont I'arriere plus haut que I'avant. Celui-ci donne exactemont la figure du scutum
CO
romain; les plus jolies couleurs sont peintes sur leurs
hCi ^
bordages, en filets paralleles, rouges, blancs, violets et
bleus ; quand on les attache aux baubans du navire pour
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les porter a leur destination, on dirait, de loin, de grandes
corbeilles Henries. On lesfabrique dans I'interieur et,
portes sur tratneau au port d'embarquement, ils se re-
pandent dans tons ces parages. Leur prix est d'une
soixantaine do couronnes, avec leur fourniment de ra-
mes, mat, bancs, gouvernail et epuisette speciale. —
CO
11 heures, sortie du fjord de Iloemnes. — Noesne, midi.
Nous dechargeons ici de la farine ; sur les sacs : Berge?i-
ID
Dampmollen, « meuncrie a vapeur de Bergen » ; c'est
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au Slid qu'est I'industric ; au fur a mesure que nous montons vers le pole, nous allons voir Ics regards se tourner du cote oppose ; I'agriculture meme disparaitra bientot pour nous, et nous scrons, avec Ics Lapons, en plcine vie pastorale. — A 1 lieure 44, nous passons la ligno ideale qui s'appelle le cercle polaire, ai-je besoin dc le dire? sans pouvoir la pholographier !... Contentons-nous des deux vues de droite et de gauche, prises sans arret ; en co moment, le navire marche dans la direction N. 1/8 E., et nous avons tout pres I'ile du Chevalier (Hestmando) k notre gauche. — 2 heures 20. Nous commcncons a apercevoir les glaciers de Svartisen, a droite. Neve etendu deiTiere une dizaine de pitons noil's. — 2 heures 4S, Rode. Le paysage devient j^lus severe, les montagnes sont plus decharnees, mais la neige qui les enguirlandc les pare de grands joyaux eclatants ; on comprend d'ici sa permanence, a la duree des nuages qui restent attaches depuis hier soir a toutes COS cimes ; ils essaient de se relever cependant on nuees divcrses, et de s'envoler peu a pen, s'ils le peuvent,' de tous ces monts, pointes et sommets : ici, deja dressees en aigrettes blanches ; la, ponchees encore en panaches gris ; plus loin, du cote du pole, ceignant le flanc de la montagne comme des echarpes dcnouees a moitie ; cependant, sous les ondees du soleil, la mer, blanc et argent, est d'une transparence radieusc. — 3 heures 50. Grono. Vue a droite des glaciers du Hollands fjord.
Otmces, S heures \o. — Arret d'une heure pour effectuer un chargement. Descenle au rivage dans un canot partioulier, dont le proprietaire nous offre en frangais
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do nous conduiro ; en revenaiil a bord, nous apprenons if
du capilaino quo le Prince vient do recevoir ce petit ser-
vice du frere d'un celebre lord anglais qui, depuis plusiours annees, passe ici deux ou trois mois pour pecher
Ic saumon. — 8 houres 30. Gildeskaal. Au fond d'un
vallon, pros du rivage, nous entrcvoyons la fm d'uno felo
de village ou de famillo, des dansos, une robe blanche. " :
CO —
Un marsouin parait dans les eaux oii nous sommes i arretes; des meduses, iriseos par la lumiere solaire, so i
laisscnt porter autour du navire ; pour tuer le temps,
un de nos compagnons les cliasse au revolver. — j
10 Iieures 30, Bodo. M. le Prefet du Nordland, qui cou-
nait I'arrivee du prince Roland, vient lui presenter ses
respects et lui faire ses offres de service pour I'excursion " i
projetec de Bodo a Sjlboyokk, chez les Lapons de cetLc ■
contree. Cette soiree est nuageuse ; elle promct un *--
temps couvert pour domain; des nuages trainent jus-
CO
qu'au ras des flots et nous allons passer cette nuit enlre
les Loffoden.
8 aout. ■ — Je ne me suis risque surle pont qu'a9 hou-
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res, apr(3s un coup d'ceil sur la mer par la lucarne i de ma cabine. Le thermometre marque 12°; la bous- i
sole indique N. 1/4 0. Nous sommes dans les Lofl'oden depuis quatre heures; a gauche, la masse principale
porte dans les nuages ses grandes neiges, qui, sous la brume qui les couvre, transparaissent comme une grande
muraillo nacree; en vue de SvolvocDer, a 10 heures, nous distinguons cependant quelques plans plus precis, nap-
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pes vertes, rochers brims et gris ; le couvercle du ciel f
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se soulevo un pen; quelques plumes de goelands, mal- Iraites par la nuit, nagent devant nous, etnous stoppons sous une petite lumiere de fin d'automne au milieu des brisants bruissants. Malgre les brouillards, I'aspect de Svolvoeer est tout entier sous nos yeux; un cirque de rochei's abrite I'ansc bord a bord avec la mer; ils sont couverts de pecheries et de magasins a poissons plantes sur pilotis, et les barques peinturlui'ees circulent au milieu des bouees rouges, des rocs epars. Un peu au dela, I'un de ces Hots est occupe par une vingtaine de cormorans, que notre passage n'effraie guere ; on I'appelle, parait-il, « Dos de baleine », et il m'a I'air bien nomme. — U hemes 30. Un brouillard epais couvre les deux rivages, entre lesquels nous naviguons ; ceoi n'ost pourtant pas de la pluie, mais une brume intense et molle, que nous traversons au juge ; nous sommes en realite dans les nuages ; I'eau parait noire, sauf sur les bords, quand ils reparaissent, et ils semblent alors ourles d'une admirable teinte de saphir devant les petites pecheries disseminees partout; on dit qu'aux Loffoden il pleut un jour sur deux. Les pointes des Loffoden attirent, en eii'et, les nuees que leur envoie le Gulf-Stream et qui ne peuvent passer entre leurs dents aigues sans etre dechirees etbrisees enpoussiere d'eau sous Feffort du vent. Toutefois, a peine sortis du chenal, nous voyons une cimc a Test, puis une seconde dans la lumiere au loin ; dans le dernier repli brumeux paraissent les cheminees de I'usine a guano de poisson de Brettesnojs, el nous nc quittons pas I'arcbipel sans faire visite d'boure en heure a quelque autre station de peche ; mais le vent
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dii nord continue a tomber sur le navire et nous pousse
presque tons a rinterieur ; le timonier a mis ses gants
de laine, la mer moutonne autour de nous et au loin, en lames vives et courtes ; les petites ecumes des vagues
ne font que paraitre et disparaitre, et quand de temps en temps, une mouette s'enleve, on dirait, en voyant ses
CO —
deux ailes, que c'est une de ces cretes d'ecume blanche qui vient de s'envoler. — Kajrnoes, 2 heures SO. Une flottille
KD — =
de canots, peints d'une seule couleur, nef et rames, vient
a I'echelle du navire ; on les charge des coffres bleus,
verts, rouges des passagers qui descondent ; on prend
sur le Jupiter des caisses bourrees de poissons que la
cale engouffre une a une vivement. — A3 heures 10, la
boussole marque N., le thermometre 11°. Nous avons
presque vent debout ; il pleut encore ; nous mettons nos
manteaux et voulonsi'esister, mais quelqucs paquets de
mer nous arrivent en debris et nous forcent a nous
CO
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refugier dans le (( Roge Kahyt » (chambre a fumer), oti
nous restons emprisonnes cinq heures; enfm, a 8 heu-
res 30, desccnte a Harstad; sur le rivage, le Prince fait
collectionner quelques beaux echantillons geologiques
en =
pendant ce temps, le photographe opere et le navire se decharge de seaux en zinc, de cuirs, de planches, de fer
en barres, de I'une des barques norvegiennes et d'une charrotte suspendue a I'avant depuis Throndhjem. Nous
partons all heures du soir et je puis noter encore en
pleine clarte tons ces details.
CO
6 aoiit. — Nous voila entres dans le fjord de Tromso
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a 1 heures 30. Le temps s'est eclairci a fond ; le Jupiter
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a arbore sur nos tetes les pavilions de toutes les nations et le tricolore plus haut au faite du grand mat ; tout a coupleurs etoffesmulticolorestombentcomme inertes, on ne sent plus aucune brise ni aucun courant dans I'atmosphere, tant ce « Paris du Nord » s'est benignement abrite au fond de son ampbitheatre de hauLes montagnes, vetues de neigcs soyeuses ; le navire se range parallelement a la ville, face aTouest, regardant Tile qui portc Tromso et la colline qui monte doucement derriere les grands magasins ct les maisons en bois qui entourent Ic port. A droite et a gauche, elle descend en deux promontoires allonges ; — quelques villas y sont disseminees dans la verdure, surtout sur la crete boisee ; en face do Tromso, a Test, derriere nous, une autre raugee de collines vertes s'entr'ouvre en vallon vers le milieu de I'alignement qu'elles forment etlaissent voir une haute cime plaquee de grandes nappes blanches ; c'est le Tromsodal, oii sont les deux premiers campements lapons que Ic prince Roland veut etudier au double point de vue de I'ethnographie et de I'anthropologie.
La vallee qui s'ouvre en face de Tromso entre trois montagnes neigeiises, leTromsodal, est notre premiere et tres importante etape. La campent, une partie de I'annee, deux groupes de families laponnes, parlies de Karasuendo, en Suede, il y a deux mois, avec leurs rennes, et pres d'y retourner, dans quelques semaines, comme elles en sont venues, a petites journees. Faisant paitre leurs rennes et pechant dans les nombreux cours d'eau qui descendent des sommets environnants, elles s'abritenlavec leurs ustensiles et leurs chiens dans des butles
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baties qui appartiennent aux deux plus fortunes d'entre i
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^M leurs membres.
^1 , Lors de notre premiere visite, nous les rencontrames
a un pen plus d'une demi-heure du rivage maritime, en |
j amont; la est un de lours campements, dans le petit pli
que forment les basses monlagnes; on y arrive, en prenant le chemin qui passe, par une courte allee de bou-
j leaux et de sorbiers, devant le cimetiere verdoyant de j
Tromso, ou sont inhumes aussi bien les Lapons nomades
KD — =
que les citoyens de la petite ville; plus loin, uno gra-
1 ciouse marine, arrondie par les eaux de la montagne ^
tombant dans le Tromsosund, s'ouvre au pied de quelj ques fabriques ; enfm, on enjambe un pont sur uu de ces
toi-renls, on entre dans un sentier, on saute de pierre on
pierre deux ou trois autres eaux courantes, et, poussant i
un peu plus haut, on aperQoiL I'elroite esplanade caillou- M teuse, ou vit en passant la petite tribu. A une centaine |
CO
de pas au dela de ces deux huttes, etaient parques cin-
j quante ou soixante rennes, ramcnes le matin, des pla- ,
teaux superieurs. Prevenus sans doute de notre projot de visite par ceux d'entre eux que nous avions pu voir
de pres la veille dans les rues de Tromso, oh ils etaient
Cn ^
i vcnus pour fairo des achats dans les boutiques ou pour
i vcndre a quelques particuliers leurs peaux, bois et chair
de rennes, les Lapons s'etaient hfttes d'augmenter I'at-
j trait du tableau par la presence de ces pr^cieuses betes.
Aboiements prolonges de chiens a figure d'ours, de
renard ou- de loup, accueil bienveillant des maitres.
CO
recompense par une petite distribution de tabac, do
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cigarettes etmeme de cigares, tels furont nos premiers
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rapports avec les hommos; pou a pen, les fommes apparurent, ct, quand tout le personnel parut au complet, le guide et I'interprete firent connaitre Ic but de notre deplacoment. Marche fut conclu au prix d'une demi-couronne par tete mensuree et photographiee ; huit portraits et etudes , dont trois femmes, furent executes ce jour-la; puis le Prince nousinvita a devaliser les deux huttes, — argent comptant, cela va sans dire, — de tons les objets caracteristiques des usages et des mQ3urs de nos complaisants Lapons. Ces gites etaient formes d'un assemblage de perches et de plaques de terre gazonnee qui d61ie la description. Nous y penetrons un a un, en deux series d'inviles, par une porte de 1-° a I'^jSO de haut, et flnissons par distinguer des jambes ot des chiens allonges pele-mele autour d'un foyer central, forme de quelques grosses pierres, et dont la fumee s'echappo difficilement par un trou superieur. Quatre poteaux supportent lo cadre de cette ouverture, au-dessus de laquelle reste suspendue a une poutrelle transversale la cafetierechaudron ou la marmite de service pour le moment. A Topposite des chiens et des pieds, les busies des habitants s'appuient auxparois de lahutte parmiles cordages, les peaux et tout le materiel de la cuisine ou des industries domestiques. Chacun de nous fit des acquisitions selon son gout, et la collection s'accrut d'un couteau et d'une cuillere en bois de renne, de sacoches et d'autres bibelots interessants. — L'un des plus curieux ne put etre acquis : un berceau que nous vimes suspondu a I'entree de la seconde hutte, devant laquelle une jeune maman allaitait son bebe. Rien de plus gracieux que le
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H balancement de ce petit meublo que le moindre mouvo-
j ment de la main, et, semble-t-il, roscillation seulo de
1 notre planete semblc suffire a mettre en danse.
CTi
( 1 i Pendant nos operations anthropologiques et photogra-
phiques, les rennes etaient remontes a leur pature en
liberte.
Nous etions partis tard de la ville ; il fallait y retourner
CO —
sans atteindre le second campement. Nous dimes au M 1 : revoir h nos hdtes en les considerant une fois encore
KD — =
dans leur cadre naturel, avec leurs costumes barioles
: de rouge, de bleu, de jaune, de gris, mais, malheureu-
1 sement pour eux et pour notre gout, bien malprojsres.
Le chemin qui conduit au campement le plus eloigne
ne suit pas le fond de la vallee. Le 9 aout, apres avoir
pris, comme la veille, la petite allee qui commence
: presque au village de Storstennoeo, derriere une usine a , huile de poisson, nous traversames une longue prairie,
CO
et, poussant la porte a claire-voie pratiquee dans la cloture qui separe, a cette hauteur, les herbages d'avec
les pres indivis, nous commeuQamos a penetrer, a micote, sur la droite, dans un joli bois de bouleaux dont la
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petite ombre legere tombait sur le cbemin. Los rares eolaircies etaient remplies de ces fraiches bales rouges
qui croissent en bouquets au ras de la mousse, et quelques marguerites etoilaient le gazon ou sautillaient deux
ou trois ruisselets. A la rencontre d'un fort torrent, le boisperd sonbel aspect deparc ; il n'estplus qu'un taillis.
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sur I'autre rive, qu'il faut atteindre de roc en roc, — non
sans que deux d'entre nous y laissent prendre un bain
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force a leurs jambieres, — et nous voila en face du cam-
cm
pement \isite la veille. Lo site nous ajiparait tout entior, au bout d'un promontoire que forment au-dessous de nous deux torrenis elargis en pelites rivieres escarpees. Un quart d'heure apres, en amont, nous pouvons passer k gue ces eaux, ralenties plus hautpar des coudes rocheux et nous retrouYons nos Lapons de la veille meles a ceux que nous devons eludier aujourd'hui. Cette journee du 9 aout fut feconde. Hommes et femmes du second campement, quatorze Lapons, sont saisis sur le vif, de face et de profil; leurslignes cranicnnes sont mcsurees, leur vision et leur force manuelle, analysees a I'aide d'instruments et do precedes nouveaux; comme la veille, nous conquerons, monnaie en main, maintes curiosiles elhnographiques, un lasso, un collier pour atteler le renne, des boites enbouleau, une cuillere a pot de forme inattendue, une de ces ceintures de laine tissees par les femmes, et dontle dessin est si original.
Dans I'une des huLtes nous avons rencontre unpreLre, — ou, dumoins, on nous a designe comme tel un vieillard qui n'est pas de la famille, qui la suit ou plutot raccompagne ; de temps en temps il lui lit et lui explique quelques pages de I'Evangile (les Lapons sont lutlieriens). Ge philosophe a refuse de se laisser photographier, sous pretexte qu'il nous avail entendus demander leurs noms aux divers individus etudies, et qu'ayant son nom « an livre de vie, il n'avait pas besoin de I'avoir au livre du diable ». Ainsi appelle-t-il sans doute tout ce qui lui parait entrepris dans un but plus ou moins mondam; peut-etre aussi elait-il fache que nous eussions interrompu sa predication; il m'a pourlant gracieuso-
A'^-^'^ifti^^Ji
CO —
hCi — = en — =
mcnt laisse prendre le titre de son livre : Nusi Testament, J edite a Stockholm (en lapon), 1861, in-8° de 440 pages. |
Lo Icndemain, en faisant des achats, nous I'avons revu 1 vaguant dans la ville et, chose extraordinaire, quasi- am
surnaturello pour un Lapon, se lavant le visage dovant '^J une fontaine, en public! j
CO —
Les magasins de Tromso sont riches en fourrures de |
toutes sortes et en objets d'inventionlaponne ou destines \
KD — =
aux Lapons ; le troisieme jour apres noire arriveo, nous ■ courumes en detail la ville, et, avant de repartir pour ';
atteindre le Varanger-fjord, on put expedier a Saint-
Cloud une caisse de produits destines a la collection
ethnographique du prince Roland et comprenant,|entre J
autres choses, un costume complet lapon, des peaux J
d'oiseaux aquatiques, une peau de lievre Wane et une '
pcau de glouton.
J'aurais bien voulu pouvoir y joindre quclques pieds
CO
vivants de celte puissantc Heraclea siberica aux
caules si aromatiques, embaumant tons les jardins
hCi =
publics et particuliers dc Tromso ; dont nous avions deja
remarque a Throndhjem le parfum vigoureux, melange
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d'anis, d'absinthe et d'angelique' et qui porte ses ombelles annuelles a trois metres de baut: — mais V Orion
fume dans le Ti'omsosund : il faut repartir cette nuit...
1. « Nous sommes alles cherclier... I'aiigelique aux iiionLagncs
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dc la Laponio... » (Depping, Description de la France, I, p. bl.)
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m^- Qui'dejolis villages, tout lapons,ne nous a-t-il pas ete ■ if donne de saluer en passant, dans leurs etroites anses au H || fondd'un plus grand fjord, oil les detours inaperc,us dcs H
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montagrieslcs abritent! etles tableaux charmants que H
ceux que venaient former sous iios yeiix leurs canots ^|
peints, pleins de rameurs, de rameuses, en costumes ^M
aux coulours vives, tournant autour de notre bateau a ^M
vapeurpourlui confierquelques caissesoubarils, etpour ^|
en reoevoir des lettres ou faire commander des poteries ^|
ou de petils meubles de Copenhague et de Chrisliania. ^M
Tout le long de la route, nous avons aussi embarque ^M
quelques passagers lapons, allant vers le nord pour H
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affaires ou rentrant dans leurs pecheries ; car nous avons ^M
devant nous maintcnant dcs sedeiitaires pour la plupart. ^|
Lorsque, apres avoir quitte Tromso, par une nuit bru- ^H
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1 meuse qui nous cachait memc le Tromsodal, nous nous '^^
sommes retrouves sur le pont le 10 aout au matin, deux
; Lapons etaient avec nous. Renseignements pris, I'un est
un riche proprietaire de rennes; il en a huit cents, nous
f dil-on ; Faulre, portant un pantalon noir, s'il vous plait,
sous son manteau indigene, est le maitre d'ecole de
CO —
Karasjok, rentrant d'un voyage dans le Sud ! Plus loin,
ce petit homme, a Pair propret, qui prend place a bord
■ avec sa femme, a I'avant, questionne par notre interprete.
UD
sourit et se declare rentier! — « Rentier? » Oui, il a
« maison » et vit des revenus de son argent place. Lui
a-t-il fallu enpecher et en vendre de ces « cabillauds », ,
dont I'entrepont se gorge a chaque nouvel arret du
paquebot et dont il a le placement assure, chaque an-
nee, a Hammerfest.
Si Hammerfest n'est pas la ville la plus septentrionale ..^
du monde, elle est du moins la plus septentrionale de '
I'Europe. Le pays m'a cependant plus d'une fois rappele, dans ses aspects maritimes, tantot notre grand etang de
Rerre, avec ses lointains lumineux de montagnes, et tant6t, quand la brume couvre les horizons eloignes, les
I—' ^ en =
belles eaux resserrees du lac des Quatre-Cantons. Tout entiere outill^e pour le debarquement ou I'embarque-
ment, onne la voit elle-meme formee que de whai'fs, de , quais, d'echelles; c'est ici que se concentrent les pro-
i duits, peches dans les grands fjords du Nord, et qu'ils
sont echanges centre des marchandises etrangeres, en
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telle abondance, qu'il y a des marchands qui ne trafiquent pas sur moins de quatre a cinq cent mille couronnes de
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pi'oduits par an; en ce moment, une flottille russe est
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dans Ic port, apportant l)ois ct farincs d'Arkhangel et de Kola dans une quinzaine de barques, dont chacunc est la propriete de son patron, et qui vont remporter d'ici poissons ct pelleteries, troques contre leurs denrees ; aussi les marchands, et un peu tout le monde, parlent-ils le russe a Ilammerfest.
Les Lapons des cotes fournissent une part importante de ces produits : morues seches, huiles, guano fait des tetes et des vertebres de poissons. Sur tons les rivages, de Tromso a Hammerfest, nous les avons vus a roeuvre.
Autour du Kvalo, dont Hammerfest est la grande ville, sont disseminees de nombreuses stations laponnes, qu'il faut aller cberoher, il est vrai, a travers I'archipel, au fond des anses peu frequontees oii elles sont abritees. Le Nor, qui dessert I'AIten, fait chaque semaine le service de ces fjords et prend sa direction, regie son retour, enfm espace ses escales selon les voyageurs et les marchandises qu'il doit transporter, tout en faisant la poste. II a ele possible au prince Roland de profiter de ces alternances pour freter le Nor, en vue de ses etudes, pendant deux jours, le 2S et le 27 aout. Nous avons visite ainsi le premier jour trois stations des deux cotes du Reppefjord, dont, a la fin delajournee, Kvalsund-Kappel. Apres les pasteurs du Tromsodal, avant les pecheurs du Taranger et de I'enclave russe de Roris-Gleb, nous voici en presence des Lapons agricoles. Etablis au pied de bauts rochers, a travers lesquels grimpent leurs moutons, leurs vacbes on leurs cbevres, ils cultivent quelques petits terrains entre la mer et la montngne. Le
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poisson est leur plat principal la encore; mais i!s y joi-
gnent la chair de leur betail, qu'ils alimentent I'hivcr du
foin reserve a I'automne, et dont ils emploient aussi Jo lait et la laine. — Precisement en face de notre premiere
station, a Beritsfjord, dans un petit hameau de quatre huttes, voici un metier a filer. La trame est en fil de
CO —
corde; la navette est I'oeuvre mal degrossie d'un ouvrier mal hahile ; la tension verticalo est obtenue par le poids dequartiers de roche inegaux; le tout forme enfin un en-
UD
semble assez rudimentaire, mais le travail obtenu n'est
pas laid; les bigarrures grises, blanches et noircs, qui
se dessinent dans I'etoffe, sont vives a I'ceil, et le produit
est solide comme il convient a ces rudes climats.
Un peu plus loin, le tableau de la vie agricole s'agran-
dit. C'est ici une troupe de faneuses dans leurs longues
fourreaux de drap bleu ; elles retournent, avec leurs longs
rateaux colories, I'herbe coupee, garnie encore de ses
CO
fleurs; le precedent hameau etait camp6 sur iin bourrelet
de roches faisanl parapet au-dossus des eaux : en se pro-
1 longeant ici, il s'est elargi et monte en pente douce vers
les plateaux ou nous voyons distinctement a I'ceil nu
en =
quelques rennes, dont un blanc, ecartes du troupeau qui pature sans doute sur « le fjeld » dont nous n'aperce-
vons que la bordure. Un petit ruisseau qui en descend glisse jusqu'a la mer, vallonnant la prairie, oii sont
plantes cinq ou six « gammer)) lapons; un vieux pere, la barbe en collier, surveille de loin des serviteurs, qui
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sont occupds, en contre-bas, a faucher, et dont Fair de sante et de bonne humeur contraste avec la reserve ordi-
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naire et la timidite des pecheurs que nous avions vus
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jusqiie-lti. On ciilre en rapport, on qiiestionne, on mesure, on pliotographie, et, quand nous partons, des divers points de la scene agreste, les « farewell! farewell! » nous accompagnent jusqu'au bateau a I'anore, qui va nous porter a Kvalsund. Les memes tableaux et nos etudes nous ont retenus dans cette station jusqu'aux dernieres heures du jour.
L'expedition du surlendemain nous a enlraines dans le Rofsbotten, dans deux sites presque contigus, qu'un grand « elf » cependant separe : Kogelf et Ruself. Du premier de cos hameaux, on dirait un campement indien, lout entoure de palissades, du cote de la mer comme du c6te du torrent qui le limite vers les terres de I'autro station: — Cclle-ci m'a rappele les plus pauvrcs gites de la Lanlieue parisienne, les plus miserables cahutes des chiffonmers; mais les types n'en sontque plus caractenstiquos et plus precieux pour nous : ils fournissent a la collection du prince Roland 45 photographies, et des notes interessantes de voyage.
Chemin faisant, une scconde semaine a commence puiss'ecoule, et nous arrivons devant le Cap Nord, but extreme de la phipart des touristes; mais qui n'est pour nous qu'une ctapc. 11 est cinq heures du matin. D'une cabine a I'autre, on s'appelle. « Le voila, le Nord-Cap, levez-vous! Tout le monde sur le pont! » En effet, pas un des notres n'y manque.
Quelques nuages glissent sur la belle masse rocheuse; mille oiseaux voltigent a I'entour; au Nord, un halomagnifiquc semblo se former pour servir de contraste, en meme temps que de complement, a la grandeur de I'im-
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mense table de pierre dont les parois latcrales descendent ,
a pic dans les flots. — Ce pi-omontoirc n'est pas le plus ■
septentrional; un autre cap a I'Ouest monte plus au 1 Nord d'a pen pres 92b metres A'crs la mer Glaciale ; mais 1
celui qui est bien veritablement le Nord-Cap, c'est celui qui termine ainsi devant nous, de son monolithe impo-
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sant, la Jonguo chaine de montagnes qui separc la Scan-
dinavie dans toute sa longueur, et dont nous suivons les
ID —
cotes depuis Throndhjem. Lamer n'est pas toujours com-
mode dans le passage de ces deux pointes : « 11 y a deux
ans, en fevrier, un soir, — nous raconto le capitaine, —
il fallut stopper par gros temps entre le Knivskjorodden
et le Cap Nord; la tempete augmentant, les ancres furent
rompues, et le vaisseau alia frapper a la cote; les passa-
gers furent sauves ; mais le navire avait ete si endom-
mage que le sauvetage dut marcher au plus vite, et
d'abord aux etrangers; le jour venu, il manquait I'cm-
CO
ploye de la postc; on le clierchail en vain, lorsque le 1
soleil ayant dissipe les derniferes brumes, on apei-Qut au |
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i haul du Nord-Cap imc forme blanche, s'agitant, faisant |
des signaux au large, sans apercevoir les aulres passa-
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gers caches sous les anfractuosites du rocher. Lorsqu on
fut arrive sur la plate-forme oil la peur do la tempete et
le zfele pour son service I'avaient porte, au saut du lit et a
travers la nuit^ il tenait attache a son epaule le colis de
lettres, sa chemise floltant en banniere, mais la cas-
quette d'uniforme au chef!... »
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Tandis que I'eclatant iris qui s'etait pose en arche
1 — ^ ^ ID
ro = o =
CO
[\J = en =
lumineuse sur I'horizon polaire, — pendant le quart
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d'heuro de uotrc marche dovant le Cap Nord, — s'evanouissait au scin des flots, ce vaste monument granitiquc s'effacjait aussi pou a pen a nos yeux : d'abord fondii dans la brume par en haut, puis cache presque en entier par un autre epaulement du continent, il echappa tout a coup au regard dans le mouvement de maz'che de V Orion vers le Sud-Est.
L'esprit plein do ce spectacle grandiose, je cherchais a le ressaisir en imagination encore une heure apres, a Kjelvik, de I'autre cote de Magero ; au milieu du fracas d'un debarquement de briques carrees et de ciment de Portland, — j'en rcdisais les merveilles a un de nos compagnons, moins favorise quo nous : « N'avez-vous pas trouve plus beau ccpendant le mirage qu'on a vu il y a huit jours vers les Loffoden? » dit un passager cantonne pres de nous par le va-et-vient des dechargeurs du navire, et qu'a sa tourniire de gentleman en voyage, avec casquetto et elegant complet ecossais-brun, on reconnaissait aussitot pour un Anglais. Sur notre reponse que nous avions traverse I'archipel des Loffoden juste sept jours avantseulement, il se met a nous detailler, en franqais, un tableau de montagnes volantes, transporlees et remportees sans cesse par des nuages imaginaires ; de bateaux transparents, abimes ct aussit6t redresses, souleves des flots par le jeu changeant d'une lumiere fantastique; etpuis, — comme autour de ce flijgende hollancler, ce vaisseau fantome pour lequel Wagner a ecrit unomusique sietrange, — tout, montagnes, nuages, navires et flots aeriens disparaissant en un instant, comme a la fin d'un reve. Nos regrets furent grands, de n'avoir
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pu assister a, ces phenomenes meteoriqucs, assez frequents d'ailleurs dans les parages norvegicns, oula lutte
des bouffees chaudes du Gulf-Stream et des vents glacials arctiques pent produire des effets d'ombre et de
lumiere, ainsi que de chaleur et de froid, les plus inattendus; mais je dus a cette occasion un compagnon de
CO —
bord jusqu'a Yardo, qui m'a paru bien renseigne pour tout ce qui rogarde ces regions.
KD — =
Notre Anglais avaitpris place sur V Orion devant Olcsfjord, enquittantle A^o?', ce petit vapeur-postier, qui fait
le service des Stjerno, Soro, Sejland, Kvalo, et de I'Al-
ten-fjord, c"est-a-dire de tout le district au nord du
Tromso-aixit. 11 est naturaliste et, pour le moment, etudie
la peche a la baleine. II nous a montre Tune de ses photo-
graphies de voyage, qui represente « pour la premiere
fois )), dit-il, la baleine viegaptera-boojjs, dans le site de r
fond de Vadso. 11 nous dit aussi que, le matin, nous avons
CO
eyile un des petits vapeurs baleiniers de M. Foyn devant
le Nord-Cap. — H V a quinze jours, on a vu, d'apres
hCi ^
lui, dans le fjord de Christiania, un dauphin blanc du
Spitzberg, par consequent bien au sud de ses frequenta-
tn =
tions ordinaires. Notre zoologiste a passe deux automnes
au Spitzberg, en 1882 et en 1884, et, dans sa derniere
campagne, y aurait trouve deux especes d'oiseaux qu'on n'avait pas encore atteintes avant lui. C'est avec M. Ra-
bot, I'un des auteurs de la traduction fran(jaise du Voyage de In Vega, de Nordenskjold, que s'est cffectuee
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sa derniere campagne, a I'aide d'un yacht frete de compte a demi avec notre compatriote : du moins est-ce
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a fait pour le Zoologist de Londres, dans une brochure sur laquelle je lis aussi son nom : Cox. Que ce journal, s'il passe a sa portee, lui communique mon bon souvenir ! II lui rappellera en meme temps un des gais episodes de notre commune excursion et le bon Lapon qui en fut le heros complaisant et satisfait.
A Hammerfest, nous avions pris, sur V Orion, un Lapon des montagnes, qui vient de passer un mois a I'hopital catholique de cette ville, fonde il y a cinq on six ans. Invile par moi a monter sur la dunette, ou je veux lui faire voir I'appareil photographique pour le familiariser avec I'instrument et I'amener a se faire portraicturer, il me montre son pied droit et hesite a gravir rechelle en fer; j'insiste, croyant qu'il s'agit de la difficiilto quo peut avoir sa chaussure laponne sans lalons a grimper pendant que le bateau est en marche, et je le precede ; il me suit avec douceur et mo fait compreadre ensuite que c'est pour une blessuro a son pied qu'il est venu se faire soigner si loin de la Tana. Une roche avait roule sur lui et avait failli le tuer. II nous montre les gants de laine que sa femme a tricotes pour hii durant sa maladie et quelle vient de lui faire parvenir pour son retour. II se ditbien heureux de retourner a ses montagnes, a sa femme, a son enfant, an troupeau de rennes dont il est le gardienpour un parent plus riche que lui ! . . . Siva Elias Phara, — pour I'appelcr par son nom patronymique, — avait ete circonvenu en vain par moi depuis de longues houres pour le decider a laisser faire sa photographic. L'appareil I'effi'ayait. II n'en comprenait bien ni le mecanisme ni le but. AUait-il sortir de
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I'objectif quelque chose qui s'incarncraiL en liii! ou, au contraire, quelque particule essentielle de son propre
esprit ne s'echapperait-elle pas pour aller dans la chambrc noire se fixer sous forme d'une image, qui, lui
disions-nous, lui ressemblerait trait pour trait? La nuit avait passe; il.hesitait encore au lendemain de nos ten-
CO —
tatives combinees : « Siva, disait notre interprete, il ^ 1 faut vous avancer : si le temps devicnt mauvais, nous ne
KD — =
pourrons ])luii prendre votre figure? » Et I'indecision de redoublcr. M. Cox vint aussi lui expliquer, en lui
montrant une de ses epreuves de naturaliste, comment
le soleil agissait par des offets de lumiere de I'objet a
I'objectif. Apprehension nouvelle, a I'aspect des grands
cetaces reproduits sur I'epreuve, mais expires. — Pen-
dant ce temps, rhomme aux huit cents rennes ne cessait
de tourner autour de la dunette, n'osant monter sans y
elre invite par nous, n'etant qu'un passager de I'avant.
CO
M. Cox lui fait un signe, il monte; et, plus hardi que
Siva, veut bien s'approcher de I'appareil; puis il entre
hCi ^
en rapports plus directs avec les notres, se met pres du
mat, le toise du regard, — nous fait dire qu'il reconnait
en =
\e drapeau frangais, sans doute en sa qualite de ricbard
habitue a des deplacements plus frequents que n'en font
ses compatriotes, et, enfin familiarise avec nous, il con-
sent a precher d'exemple et a se laisser pbotographier.
11 pose; notre photographe met au point. «Nebougeons
plus! ». 11 va retirer la glace depolie et, pour cela, il
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releve la toile : mais Siva s'est approche, il a vu... il a vu rimage renversee, les pieds en Fair, la tete en has,
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et, sans Tobstacle que jc lui oppose, il eut roule au has de I'escalier qu'il avait eu tant de peine a fi-anchir. L'operation faite cependant, il s'approche de son compatriote, il le tate; il n'en rovient pas. Un de nos cigares frangais avait ete la recompense de la docilite de cehiici; — pour decider Siva, on lui en offre un; il le tient dans la bouche par le gros bout..., je le lui remets daus le bon sens, mais il ne pense pas a le couper avec ses , dents, et j'essaie envaintrois allumettes. — Pourtant il conaprcnd, il le coupe et garde le morccau detache dans sa joue! Je le lui fais jeter. Tant de prevenances de notre part le touchent enfin au coeur ot, d'un bon elan, il vient s'appliquor au pied du mat avcc resignation. II va poser! Ah! ouiclie, il a fallu, un quart d'heure durant, lui faire comprendre par exp6j^ience le renversement de I'image el, I'un apres I'autre, aller nous placer devant I'objectif, lui sous la toile, repetant nos gestes des bras et des mains pour nous faire voir qu'il a bien saisi. Eniin, c'est lui qui est pris dans un instant ou il y pense le moins et il figurera dans deux poses, debout, puis assis, avec sa bonace physionomie, dans la collection du prince Roland. Nous voila a la tete de plus de cent types deja, au moment ou je vous narre en marcbant vers le Varanger-fjord le menu de cette scene! Jugez d'apres ce trait de la patience qu'il a fallu deployer, en meme temps que de la varieLe des moyens qu'il a fallu inventer, selon les ages, les sexes et la position sociale de nos modeles improvises.
En effet, voila que nous les disseminons, chemin faisant, aux quatrc coins de Finmark, A I'arret devant
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les hautes rochcs schisteuses de Repwaag, dans le Por- ^ sanger-fjord, nous deposons vers trois heures, Ic 1 1 aoul,
le Lapon aux huit cents rennes, en meme temps qu'un cliargement de barils vides, a remplir d'huile de foie do
morue pour Hambourg, de beurrc, de laines, de boulcau, d'ojufs enchasses par » seizaines » dans de petites boites
CO —
a claire-voie. — Siva Elias Phara serapatrie k Kistrand, quelques heures apres, et nousenvoie ses « beau jour! »
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prolonges du haut d'une barrique de petrole couchee dans la barque qui remporte. — Le maitre d'ecole de
Karasjok, Mathis Isaakson, s'arretera le lendemain
dans le Tana-fjord a Vuoppe, lieu de sa naissancc, m'a-
t-il semble entendre. De la Tana a Karasjok, il y a
loin, qu'il reprenne le chemin de la mer jusqu'au
fond de Porsanger-fjord ou qu'il aille par les montagnes ;
mais ses sentiments filiaux ou autres seront satisfaits T
pour un an.
CO
Cependant, notre pont se vide peu a pen de la sorte,
et de meme I'entrepont. Au depart d'Hammerfest, celui-
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ci avait tout I'aspect d'un compartiment de I'arche de
Noe : un lit avec une femme malade et trois pedis
tn =
enfants endormis autour d'elle sur des sacs, un chat
noir perche sur un rouet peint de vives touches bleues
et rouges; — une cage de canards; deux moutons; une
vache, une chevre. Quand je descends le matin du
12 aout, les moutons ne belent plus; ils ont ete sacri-
fies, partiepournotre usage direct, partic pour saluisons;
CO
la vache a ete descendue pendant la nuit dans quelque village ; les canards et la chevre sont encore la, et deux
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poules, nouvelles venues, picorent autour de leur cage.
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Aux sons baroques d'un harmonica, un paysan danse^ avcc la legerete de I'oiseau de Sainl-Luc, une sorte de bourree extravagante aux grands eclats de rire des trois ou qualre filles de cuisine. La pauvre femme malade dort au milieu de ce brouhaha ou fait semblant de doi'mir, le visage epuise, le corps presque inerte, son chat noir pelotonne maintenant sur ses pieds, au has du lit. Quelles sont ces epaves? Le mari, le pere n'est j)as Ik? L'ont-ils laisse dans quelque province du Sud, au cimetiere, mort avant I'heure, dans ce defrichement qu'ils etaient alles comrnencer peut-etre, au lendemain de leur mariage, exiles volontaires et maintenant vaincus par le sort. N'est-ce pas leur point de depart pour une si triste destinee que marque, a Finkongkjelen, cette pierre dressee sur le rivage, fruste et irreguliere, sur laquolle nous pouvons lire a distance : Eosmid, Dolmag, 1879 ■posuenintl — On y debarque justement deux caisscs de potorie de Christiania. Sontce de nouveaux menages qui les attendent et qui, a leur tour, vont essaimer sans avoir de meilleures chances a tenter?
Ces parages peuvent sembler riants cependant, dans une saison moins tardive que cclle ori nous les cotoyons, sous la lumiere tamisee des nuages en course sur leurs cimes brillantes; mais, que le brouillard se forme, qu'il jette sur elles son manteau couleur de suie, et ses ombres portees, epaisses et impenetrables aux rayons, font bientdt de ces hauls et tristes rivages, sans arbrcs et sans herbe, une terre de desolation et d'effroi. Un soir, en tin d'aout, au moment ou nous arrivions devant Vuoppe, vers le ,
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milieu du Tana-fjord, une brume qui nous suivait depuis
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le matin n'avait pu encore se relever completcment a huitheures; tout ce qu'avait pu faire le soleil en des-
CT
cendant avait eLe de passer lateralement dans les joints les moins condenses des nuages et d'aller eclairer sur
I'Est quelques sommets, qui seuls luisaicnt du c6te de la nuit, sans qu'on put meme voir a I'Occident le foyer de
CO —
cette lumiere quasi artificielle ; I'eau etait bariolee et comme badigeonnee de couleurs multiples, les nuages
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has, disposes parallelement aux flots, comme les faux horizons d'une scene, leur renvoyant de haut en bas des
cascatelles de lueurs, interrompues de larges plaques verdaLres, oti avaient peine a se mirer les bords des
montagnos que nous touchions presque. On ne decouvrait les petilcs pecheries, telles que Vuoppe, que
lorsque I'avant du vaisseau etait presque sur les barques, an rivage, toutes abandonnees; la petite jetee de bois
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sur pilotis, terminee en plate-formo, atteste seule, par la presence du poisson qui Tcnguirlande en sechant,
pele-mele avec le linge frais lave, qu'il y a la quelques habitants. En effet, I'eau bruit et petille sous les rames;
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un Lapon, vetu de gris, comme nos camisards du Tarn, mais avec des rubans rouges et bleus sur sa blouse de
laine, vicnt apporter une petite caisse de cinq gros cabillauds, qu'on lui achete pour le restaurant de V Orion,
au poids de la balance romaino; puis nous tournons et nous ropartons, comme au hasard, derriere un contre-
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fort de montagne que nous n'avons apergu qu'en y touchant. La machine siffle; une autre barque vient
I—' ^ ID
ro = o =
M = CO
[\J = cn =
. aborder, le drapeau norvegien a son mat. Elle reQoit et
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donne des lettres dans robsourite, puis s'cnfonce dans son jjrouillard humide ou elle semble se diluer.
Le lendemain nous rendait heureusement le soleil, vai liqueur do I'hiver premature. II faut, des le matin, oler les fourrures et rester en demi-saison ; en passant devant le Vardohuus vers les cinq ou six heures, deja toutse ressentde la direction au Sud. Enlin, voici Vadso et le Yaranger fjord qui s'ouvre tout lumineux devant nous, et, dans la maison qui va nous scrvir de logis, le thermometre du « salon » marque, a onze heures, 12°; la veille et I'avant-veille, nous n'avionspas remonte audessus de 7 et de 8 degres.
Belle temperature pour les fleurs que '12°. Mais, 6 Vadso, qui nous a inspire un si joyeux pendant a la « chanson de Mignon »,
... pays oil Von cuit la baleinc; Oil le guano fleiirit, oil la morue est reine! ...
ceux-la ne connaissent pas le charme d'un vapeur qui vous emporte au loin, ceux-]&, qui n'ont pas respire, aux abords des usines de M. Foyn, le fumot d'un cetace depece, fondu, reduit enhuile et enpoudrette!
« On sait, » dit le prince Roland dans son Memento de voyage, auquel je vais emprunter tout ce que jepuis dire d'important sur ce sujet', « on sait qu'il existe de nom-
1. Cetle notice, detaclifie de I'ouvrage que prepare le prince Roland Bonaparte, a paru dans la revne La Nature du 7 mars t88b (n" 614), accompagnee de deux planches gravies d'apros des photographies provenant de sa collection et que nous somnies autorise par M. G. Masson i refiditer ici.
Ba,eine captu..e, pr.s de Vads.-, en Norv^.e, le ., ao« IBS. ,A ra.H.re.p.a., Vads«. - Lo.gueu. de ,a .aleine : 28 .Mres.)
(Collection du prince Roland Bonaparte.)
La baleine amarree sur le rivage avec les hommes qui vont la depecer. (Au deuxieme plan, le bateau-baleinier.)
(Collection du prince Roland Bonaparte.)
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brcusespocheries demorues, harcngs, maquercaux, etc.,
sur Ics coles de Norvege ; mais la plus curieusc peche
est certainement cells de la baleine. Ce cetace, qui vit dans les regions polaires, s'approche vers lemois dejuin
des cotes de la Scandinavie, a la suite des grands bancs de pelits poissons appeles lodde, qui viennent a I'em-
CO —
bouchure des rivieres pour y deposer leur frai.
« La baleine que Ton peche sur les cotes du Finmark
KD — =
est la balei?je bleue, qui differe assez de I'espece qu'on trouve au Greenland et qui porte le nom de baleine
franclie.
« La peche n'est autorisee par les lois norvegiennes
que du mois de juin au mois de seplembre : cette prescription est tres rigoureusement observee.
« La peche se fait assez pres des c6tes et un bateau ne restequelquefois que deux ou trois heures hors de son
1— ' = CO
port d'attache. Ainsi, pendant le voyage du roi Oscar II le long des coles du Finmark, on renconlra trois ba-
leines entre Yadso et Jacobselv (frontiere de Russie). •
Une autre fois un bateau de Yadso en pecha une aupres
I—' ^ tn =
de I'usine etablie sur la petite ile, en face de cette ville, c'est-a-dire a dix minutes du port.
« La peche a la baleine se faisait deja anciennement
CTl ^
dans ces regions, temoin les legendes norvegiennes qui
rapportent que les geants qui habitaient le Finmark
etaient d'une taille et d'une force telles qu'ils pouvaient
pecher les baleines a la ligne; s'ils en prenaient deux
CO
a la fois, ils les attachaient par la queue et les suspen-
daient sur leurs hjelders comme le font les pecheurs
ID
pour les morues qu'ils font secher.
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« Pendant longtemps, la grande Industrie de la peche a la baleine a ete concentree a Vadso (depuis quelques annees d'autres Societes se sont etablies en Norvege et enRussie), et c'est la que se trouvent, sur la petite tie dont nous avons parlc, les elablissements du celebre M. Foyn, le roi des baleiniers. M. Foyn, qui vit encore, est un Norvegien du Sud qui dans sa jeunesse fut matolot; par son 6nergie et son intelligence il acquit une grande fortune se chifFrant actuellement par millions. A I'epoque oii il commcnQa a se livrer a la chasse de la baleine, on n'avait pas I'habitude d'amener oes cetaces a terre pour les depouiller : le baleinier qui en avaitpris une la depe^ait sur place, de sorle que beaucoup de produils etaient perdus; on n'utilisait que les fanons et le lard. M. Foyn eut I'idee de s'etablir a terz'e et d'envoyer de petits baleiniers chercher ces monstres marins pour les ramener a son usine ou rien n'est perdu ; car, apres qu'on a enleve la viande et le lard pour en faire de I'huile, les detritus et les os servent a faire du guano. II est vrai de dire que M. Foyn s'elait etabli dans d'excellentes conditions, en ce sens quo les baleines venaient jusque dans le Varanger fjord et qu'apres quelques heures de chasse on elait sur d'en ramener une ou memo plusieurs. C'est du reste lui qui utilisa pour la premifere fois une invention qui luissa bien loin derriere elle I'antique harpon lance a la main par un hommo place dans une fragile barque. Le harpon de Foyn, long de l^.SO, se lance avec un petit canon de 1",20 place a I'avant d'un navire a vapeur de 25 metres de long ot monte par 10 hommes d'equipage. Ce baleinier, qui
CO — = ip^ — ^
- iO -- 1
tn — =
coute de'lOOa 125,000 francs, a unevitessede 14iicBuds a I'heure. Le canon est place sur un pivot et porte une
espece de crosse qui permet de le pointer dans toutes les directions ; un chien dont la detente estmue par une
longue corde fait partir le coup au moment voulu. Ce canon se pointe avec un cran de mire et un guidon, ab-
CO —
solumentcomme un fusil. (Cebaleinier est represente au second plan de la figure, p. 37.) L'extremite du harpon
KD — =
porte un petit obus a pointe d'acier qui eclate lorsqu'il
est entre dans le corps dela baleine; a ce moment, plu-
sieurs tiges longues de 2b centimetres, qui jusque-la
etaient coiichees le long du harpon, s'ouvrent comme
un parapluie ct empechent la tige de sortir du corps du cetace. Au harpon est attache un long cable en-
roule dans la cale a I'arrierc et qui passe sur plusieurs
freins mus par la vapeur. Le pointeur, qui doit etre un n^
bomme tres habile et de grand sang-froid, tient la crosse
du canon d'une main et la ficelle qui commando le chien
de I'autre. Quand on a apergu I'animal signale par le
hCi ^
guetteur qui se trouve dans un ind de pie, au sommet d'un mat, le bateau s'avance dans la direction ou il a
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plonge pour etre pret a le recevoir a I'endroit ou il reviendra a la surface pour respirer. C'est I'e.xperience
seule qui apprend a calculer quelle distance la baleine
parcourt entre deux eaux. En general, on tire la baleine
a 2o metres de distance. La plus grande difficulte,
parait-il, est de toucher I'animal de maniere que le
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harpon ne traverse pas une region du corps, mais bicn
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; i; s'y implante et fasse explosion. C'est pourquoi le canon
ne peut avoir qu'une tres faible charge. Mais d'autre
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part, il on resulte que le harpon decrit une parabolo Ires acccntueo et qu'il est diflicile de toucher juste. Quand I'animal se sent frappe, il plonge subitement en deroulant rimmense cable qui se trouve a bord du navire, cntrainant celui-ci avec une vitesse vertigincuse ; pour s opposer a cette folle course on fait machine en arriere ct Ton 6tend de chaque cote du navire, perpendiculairement a ses flancs, des especes d'ailes analogues a celles qui so trouvent sur tons les bateaux hollandais. La baleme coule quelquefois a fond et il est alors malaise de la relever quand la mer est grosse. An bout d'un certain temps, la baleine revient a la surface en projetant par ses events deux torrentsd'eaumeles de sang. Lorsqu'elle est morte, un bateau avec deux hommes est mis a la mer pour percer la machoire inferieurc de la baleine et y attacher une chaino de fer. On on fait autant pour son arriere ; ensuite on traine I'animal le long du navire de faQon que la tote et la queue soient apparentes.
« A terre, retablissemont Foyn se compose de plusieurs parties. Dans la premiere, on amene la baleine sur un plan incline creuse dans les I'ochcrs. La mer etant haute, la baleine flotte ; on I'attache alors par des chaines a des anneaux encastres dans les pierres ; la mer, en s'abaissant, laisse Tanimal sur le plan incline. Ace moment, dos hommes armes de longs coutoaux emmanches au bout de grandes perches vont decouper de longues knieres de lard sur les flancs de la baleine. Quand une de cos tranches est tracee par deux incisions paralleles, on attache un crochet a I'extremite la plus eloignee; ce crochet tient a uno chaine qui s'en-
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;j roule sur iin treiiil, miipar plusiours hommes qui, reu- -^
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nissant leurs efforts, detachent la bande de graisse'du corps de I'animal; ils sont aides dans cctte Lesogne par
CT
un autre homme qui, arme d'un de ces longs couteaux
: dont nous avons parle, tranche tons les tissus qui font
resistance. Quand cette bande est enlevee, on la pose
sur le plan incline jusqu'au moment oii elle doit etre
CO —
prise et portee dans de grandes chaudieres pour en faire
de I'huile. Apres que le lard est enlev6, on extrait en- ?
ID —
core le plus de graisse qu'on pent. Puis on retire les inlestins et les poumons qu'on abandonne. Un pareil de- '
peQage dure huit jours.
« Dans un autre endroit, des tailloirs et des pilous
sont installes sous un hangar communiquant avec la mer par un plan incHne, c'est la qu'on reduit en bouilJie
ce qui resto de ces geants des mers pour en faire du guano qui ira plus tard fertiliser les champs de I'AlIe-
CO
magne du Nord.
« Le jour de notre arrivee a Vadso, nous allames vi-
siter I'etablissement dont M. Bull, le represenlant de M. Foyn, nous fit les honneurs. Nous fumes obliges de
I—' ^ cn =
debarquer par un escalier graisseux et nous diimes faire des miracles d'equihbro pour ne pas tomber. Nous visi-
tames d'abord le plan incline qui, du reste, n'offrait rien de curieux a voir. Puis, en longeant un des batiments
de derriere, nous passames le long des chaudieres oil bouillaient des debris de viandes et de graisses qui re-
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pandaient une odeur a souleverle coeur; de temps en temps de gros bouillons venaient 6clater a la surface en
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repandant une odeur plus infecte et plus nauseabonde
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encore; il fallut se bouchor le nez. Un pou plus loin, apres avoir passe sur un petit pont couvert de boue huileuse, nous entrames sous le hangar ou se trouvent les pilous ; ]k, c'etait plus epouvantable encore. Dans un coin se trouvait une tete de baleine qu'on etait en train de depecer, et, comme elle datait de plusieurs jours, les emanations qui s'en degageaient etaient quelque chose d'horrible. Des hommes, chausses de grandes bottes, s'agitaient au milieu de ces debris qu'ils portaient au pilon avec d'immenses crochets a la main. lis sont tellement habitues a ce milieu qu'ils ne senlent plus rien. Nous fimes ouvrir la tete devant nous pour voir en quel etat se trouvait le cerveau ; on fendit le crane a grands coups de hache, on employa plus de dix minutes a ce travail; quand il fut decouvert, le cerveau s'ecoula sous forme de boue liquide, jaunatre, dont I'aspect fit fuir plusieurs de nos compagnons. Du reste, il n'etait pas commode de se tonir debout sur le sol glissant, couvert de debris gisanls au milieu de flaques de sang et de graisse melangee de boue; nous n'avions jamais vu quelque chose d'aussi repoussant. Nous fimes ensuite un tour dans le magasin de guano, oii I'odeur, aussi forte que sous le hangar, etait beaucoup plus desagr«§able a cause de son acrete. C'est avec bonheur que nous respirames I'air de la mer qui, a notre arrivee, nous avail paru contenir si peu de bonnes odeurs. »
Aussi, pourvu de la rarissime carte de Frijs, qu'il tient de I'auteurlui-meme et oil les moindres stations laponnes sont clairement indiquees, le Prince decide-t-il bientot notre depart pour le Sud-Varanger, et nous
allons explorer cette portion de la Norvege, en remontant le Passvig- jusqu'a I'enclave russc de Boris-Gleb, dont le pope nons fait les honneurs. Les observations ordinaires y sont relevees, et les recherches faites sur les habitants nomades de ce campement d'ete. Portes par le Varanger, frete pour nous, nous etudions en suite les villages qui sont an fond du golfe, peuples de Lapons : Nyborg, Noeseby, Karlbunden, Mortensnces, — d'oii je vous ecris, — et enfin Kluben, oil le Prince a la bonne fortune de pouvoir faire des fouilles qui lui -procurent des rcstes humains de la plus grande antiquite scandinave. Les habitations sont groupees aiitour des marchands pi'ivilegi^s qui ache tent et font transporter an Sud les peaux et bois de rennes, le poisson, les huiles, etc. Les habitants vivont de peche I'ete et de chair de baleine, et, Thiver, de poisson sale ct d'huile de foic de morue. Tout a I'air miserable aupres de la boutique du Landhandle?', bien fournie et propre. Peut-etre se trouve-t-on heureux ici cependant, comme en tout lieu oil Ton sait se contenter de ce que Ton possede en quantite suffisante pour satisfaire ses besoins. — Aussi, observonsdepluspres : suivonsle precepte de Jefferson, cite par M. Le Play, et, fideles disciples de celui-ci,car trois d'entre nous sommesmembres de la Societe d'Economie socialequ'il afondee, — profitons de la bonne occasion pour alter « deniclier les habitants dans leurs chaumieres, rec/arder dans leur pot-an-feu, manger leur pain, coiicher dans leur lit... ^^, oudumoins, aleurmaniere, sur des peaux, comme nous avons du le faire a Mortensno3s dont je vais etudier sur place une famille en detail.
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EXCURSION EN LAPONIE
■ jil'V'**-.
Collection du Prince R. Bonaparte
Pliototypie G. Roch
Gamme lapon du Varanger fjord
DANS LE VARANGER FJORD
Le golfo de Varanger, ou Varangor fjord, est le seul dos golfes norv6giens qui entre dans les terres dans la direction de Test a I'ouest ; il a, depuis Vadso, unc profondeur d'une cinquantaine de kilometres. Tout au fond, il se partage en deux branches dans les sinuosites desquolles s'abi'itent de nombreuses populations de pecheurs; c'est sur la rive gauche du golfe, c'est-a-dire regardant au sud, que se trouve la commune de Nceseby, dont I'ecart de Mortensnces fait partie.
MortensnoBS, ou « cap de Martin », est, en cffet, un petit
d. Cette etude, lue dans la seance annuelle de la Soeiete d'Economie sociale, prt5sid6o par M. F. do Lesseps, le d8 mai 1883, avail pour preanibulenaturel lerecitdu voyage pendant loquel out 6te recueillisen 1884 lesrcnseigueinents relalifsa, la famille lapouue d6crite. Le programme de cette seance n'en permeltait pas la
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promontoire, autour duquel sont eparscs une douzaine
d'habitations aveo cinquante-uii habitants ; d'abord, pres
du rivage, la maison en bois du marchand, ses maga-
sins et sa boutique, et le wharf surpilotis poury acceder.
Audela de quelqucs rochers qui viennent mourir sur lo
bord des eauxdu golfe, des families fmnoises ont dresse,
CO —
il y a pen d'annees, leurs maisonnettes et leurs etables ;
ID —
plus haut, au pied de la montagne, sont les gammer, on huttes, de deux families de Lapons.
LeStoi'-FjeldjOU « grandplateau»,quidomineaunord
lecLure complfete; mais, a d6faut de ces descriptions pr61imi-
naires, de nombreuses photographies furcnt projetees, dont voici I'inunieration :
\. Lapon suedois. — 2 et 3. A la hauteur du cercle polaire. —
4. Svolvoer dans les Loffoden. — o. Autre site des Loll'oden. —
'it
il 8. Tromso. — 9. Rennes dans le Tromsodal. — tO. Ilutte la-
CO
ponne. — H. Renne. — 12. Le navire v. Jupiter » devant Tromso.
— 13 i to. Hammerfest. — 16. Le Rigi du Finmark. — 17. Lapon
uorvegien posant. — 18. Reps-bunden. — 19. Cap Nord. —
hCi ^
20. Vadso. — 21 i 22. Baleines. -- 23. Bateau -baleinier. — 24. Faubourg flnnois de Vadso. — 23. Boris-Gleb (Russie). —
Type de laponne russe. — 27. A Karlbunden. — 28. A Nce
Cn ^
sebj'. — 29. Stance d'anthropomfitrie. — 30. Mortensnojs. — 31. Klulinces. — 32. Tente laponne. — 33. Anciens cimetieres la-
[)ons. — 3i. A la recherche de dipouilles antiques. — 3o. Maison du inarchand, h Mortensno;s. ^ 36. Menhir, k Mortensnoes. —
37 et 38. Habitations laponnes.— 39 a 42. Portraits des menibres
de la famille etudiee a Mortensnoes. — 44. Le photographe de I'ex-
pedition.en Lapon. — 4i. Carte du Finmark.
La communication des cliches qui ont servi a ces projecLions
etait due i la bienveillance de S. A. le prince Roland Bonaparte,
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ainsi que le grand nombre d'objets ethnograpliiques exposes et
dont renumeration, ustetisiles elvetementu, qu'oa trouvera ci-apr6s,
no rappelle qu'une parlie.
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CCS groupes d'habitations, est un paturage d'ete, eiitrecoupe de deux lacs qui s'ecoulent furtivement a Iravers la masse schisteuse jusqu'a k mer. Au plus lointain horizon que Ton distingue sur cette hauteur vers le nord, on aper^bitune ligne eirculaire debois et de forets. Les eaux qui s'ecoulent du plateau se transforment, autour des maisons des Finnois, en un petit ruisseau que ceux-ci utilisent pour leurs besoins domestiques ; audossus, les Lapons en ont deja arrete au passage une infiltration pour s'en faire une citerne.
Une route neuve, construite en 1869, et destinee a reher depuis Yadso tous les villages epars sur la cote du golfe, separe les Finnois des Lapons ; enfin, une ligne lt§legraphique passe au has de cette route. Entre la voie telegraphique et le chemin, en avant des maisons fmnoises, subsiste un ancien monument megalithique, pierre levee entouree de quatre ou cinq cerclcs concentriques encore visibles dans I'herbe.
Les Finnois etablis a Mortensnoes sont agriculteurs, c'est-a-dire qu'ils eleventun pen de betail et transforment quelques parcelles de la prairie qui les entoure en petites cultures potageres. Les Lapons sont exclusivement pecheurs.
Le « marchand » ^tabli dans ces sites recules est une institution particuliere. Installe par autorisation speciale du gouvernement et comme par privilege, moyennant le versement prealable d'un petit nombre de kronors, c'estlui qui centralise tous les produits de sa region; les Lapons nomados des plateaux environnants lui apportentles peaux, les hois et meme la chair de leurs ren-
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lies ; les pecheurs lui remettent la plus grande parLie du
produit de leur peche; les agriculteurs, la portion do
leur recolte qu'ils n'emploient pas directement. En echange, et par une sorte de troc, le marchand fournit
aux uns et aux autres les farines russes ou suedoises, le riz, le cafe, les etoffes et les parties de vetements
CO —
qu'ils ne fabriquent pas eux-memes, quelques ustensi-
les, etc. 11 a pres de sa demeure le puits couvert qui ne
ID —
gele pas. Ce n'est qu'exceptionnellemont que le mar-
chaaddonne monnaie, en vue du payement des impoLs,
par exemple, ou autres frais d'une nature analogue.
Quelques-uns de ces marchands font rapidement fortune,
dit-on. Mais cette institution doit nous interesser sur-
tout ici en ce quelle constitue un mode de patronage
qui a rendu les plus grands services a ces populations
clairsemees et depourvues d'initiative. Le marchand de
Mortensna3S n'y est etabli que depuis six annees ; il y
CO
avait trouve installees nos deux .families laponnes ; les
Finnois, au contraire, n'y sont venus qu'apres lui et
hCi ^
'] encourages par sa presence.
La famille laponne que j'ai etudiee comprend huit per-
en =
sonnes :
Jol Andersen, 32 ans, chef de la famille.
! Ellen Berrit Gretesdatter, sa femm.e, 30 ans.
Berrit Jolsdatter, 60 ans, mere du chef de la famille.
Ellen Berritsdatter, scEur de celui-ci, 26 ans.
Le menage a quatre enfants : deux lilies do 6 et4 ans ;
CO
deux gargons, I'un de 2 aas, I'autre de 2 mois.
I—' ^ ID
Cette famille est en parente avec celle qui habite la
seconde cabane et qui comprend une femme veuve, une
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fille de 22 ans et une fillo plus jeune. Nos Lapons sont ^M
lutberiens; ils frequentent regulieremcnt le dimancbe ^|
I'eglise de Nceseby, oii sont faitcs les predications en ^|
finlandais et en lapon ; leurs enfants ont ete baptises a ^|
= (Ti
cette eglise. Le zele des Lapons est si vif, dit-on, que ^M
les mferes, plutot que de mnnquer le prone, apporlent ^M
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quelquefois avec elles leurs enfants dans leur berceau, |H
quitte h les bercei- pendant toute la duree du precbe. |H
L'iustruction etant obligatoire clans tout le royaume, ^^M
les pecheiirssavent lire le lapon etle finlandais, mais ne ^|
savent pas ecrire. Leurs enfants seront plus instruits ; i ^^1
des reglements recents les obligent a frequenter I'ecole ^H
de 8 a 45 ans : les families sedentaires doivent les y en- ^|
LO
voyer 12 semaines par an, moitie au printemps, moitie ^H
en automne ; les nomados no sont obliges qu'i 9 semaines f^|
^ de frequentation, en Janvier, fevrier et mars, epoquo oil jH
\ les bommes seuls suivent les rennes que tons les mem- ^M
bres de la famille accompagnent dans le reste do I'annee. ^|
Les maitres d'ecole ambulants du siecle passe ont dis- ^|
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paru, comme les missionnaires nomadcs, avec I'installa- ^M
tiond'ecolesnombreusesetdeparoissesplusrapprocbeos. ^|
Sous celte double influence, les annees qui precedent ^M
1 les mariages sont innocentes, et quand I'^ge de vingt- ^M cinq ans est venu, si les jeunes gens, en se mariant, ne ^|
s'apportent pas de grandes ricbesses, ils se sont appre- ^M
cies depuis longtemps dans une vie touts au grand jour. ^M
En signe de la demande en mariage, le jeune bomme a ^M
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envoye un mouchoir brode et quelque menue bijouterie ^M
de cuivre, d'etain on tout au plus d'argent ; la famillo a |^|
reQu en meme temps un don de spiritueux ou de viaude ; J^M
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cela suffitpour que le consentement soit acquis si mouchoir et victuailles no sont pas renvoyes. Au reste, les naissanccs illegitimes sont-ellcs une exception des plus rares, et I'infanticide est-il sans excmple parmi les Lapons. Peut-etre n'en fut-il pas ainsi avant Fintroduction du christianisme ; en cffet, une legendc subsiste encore parmi eux qui raconte que lorsqu'un enfant est raort des mains de sa mere, I'ame de la petite creature erre a travers le fjeld jusqu'a ce qu'elle ait retrouve cello qui lui avait donne et repris la vie, et quand olio I'a rotrouvee, s'attachant a elle pendant son sommeil, elle boit tout le lait de son sein jusqu'a ce qu'elle I'ait epuise.
Le service dc sante est fait dans la paroisse par un medecin de Vadso, a I'epoque de ses tournees annuelles.
C'est I'une des femmes finnoises de Mortensnoes qui est autorisee ci operer les accouchoments. No vous alarmcz pas de cet etat de choses qui semble insuffisant : les Lapons n'en vivent pas moins tres vieux, si j'en crois les renseignements ci-apres.
La mortalite en Europe a ete de 1865 a 1876, par 1000 habitants : de 31,6 pour I'Autriche ; 27,4 pour I'Allemagne; 24,3 pour la France; 22,2 pour I'Angleterre ; 19,4 pour la Suede et 7,6 seulement pour la Laponie.
Les nouveau-nes doivent etre baptises, quelle que soit la distance dela station, dans les deux annees qui suivent la naissance. Le jour du bapteme un cadeau est fait par les parents au pasteur, une bourse en peau de I'enne, par exemplo, ou une pochette a tabac. De son cote, le
paiTain constitue a son flUeul uii commencement de dot par I'apport d'une renne pleine, dont lo produit et Ic croit s'augmentent a son benefice jusqu'a sa majorite. C'est d'ailleurs tout ce que, gar(jon, ou fille, il aura en propre, I'heritage paternel, quoique regi parla loi norvegienne, demeurant en communaute permancntc entre les cnfants. Quand le parrain n'cst pas en possession de rennes, son cadeau se compose de betail d'une autre espece ; Tune desvaches que possedelafamilleque nous ctudions a ete le cadeau fait au dernier-ne par son parrain. Notre famille est proprietaire de sa maison, de deux barques et de deux vaches. Elle n'a pas d'engagements contractes pour son travail, soit avec le marchaud, soit avec les proprietaires fmnois qui I'avolsinent. Elle pent etre copendant consideree commeliee avec le marchaud, par une dette de 100 kronors de marchandises foui'nies I'annee derniere a credit, la saison de peche ayant ete cxceptionnellcment mauvaise ; c'est une dette un pen lourde, si nous en jugeons par la valeur dos proprietes de la famille et de ses revenus ordinaires. L'habitation avec son contcnu, les vetemenls exoeptes, pent etre evaluee de 40 a SO k.; les filets et les barques valent de 150 a 200 k.; les deux vaches: Tune, 80 k.; I'autre, 100 k., parce qu'elle se trouve a la saison de la parturition. La saison de peche d'avril a septembre, dans tout lo golfe de Varanger, produit ordinairoment une moyenne de 300 k.; il en est consomme dans la famille ou echango avec des navires do passage pour une cinquantaine do kilogrammes par annee. Les vaches produisent trois litres de lait par jour.
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11 est Ai-ai que d'cassez importantes subvcnlions viennent s'aj outer a ces recettes. La tourbe est en abondance
autour des lacs du Stor-Fjeld et sul'firait presque au chauftage de Thabitationpour Faunee entiere. Le bois a
prendre dans des conditions prevues n'est qu'a une heurc de distance sur cette montagne. Pendant la belle
CO —
saison, les vaches y sont menees paitre, et I'herbe qui
croit plus pres de lamaison peut etre amassee et conser-
KD — =
vee pour I'hiver ; en outre, la chasse fournit en oiseaux
It
de marais et de forets une importante augmentation
d'aliments. La prise de quelques animaux a fourruros
; rl.
vient aussi ajouter parfois une autre recettc a ce petit
budget. L'hiver, les travaux de magasins, chez le mar-
chand, les confections du guano et de I'huile de foie do
morue aideront, d autre part, a eteindro en partie la dette
dela famille.
Hommes et femmes vivent comjjletement ensemble et
CO
n'ont qu'une piece pour travailler, se roposer et prendre
leurs repas : ccux-ci sont composes d'ordinairc de pois-
hCi ^
sons, de riz on de pain fait au foyer de la famille auxqucls
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on n'ajoute que tres rarement soit de la viande de ba-
leine, recjue on passant devantVadso, soitun quartier de
renneachete par occasion auxbergcrs des plateaux voi-
sins; dans cette derniere circonstance, les deux families laponnes de Mortensnoes se reunissent et etablissent
leurs depenses reciproques en proportion de leur consommation. Chaque annee une des deux vaches doit pro-
I—' ^ CO
duireunveau, qui sera mange solennellement au temps des fetes de Noel. Pendant tout l'hiver le poisson est
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mange sec; quand la mer « est decouverte » pendant la
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•^ saison rigoureuse, ils peuvent quelquefois cependant
manger uii peu de poisson frais.
La maison est faito de plaques de gazon, pose Ics ra-
1 cines en dehors, et qui reverdit ensiiile. A la distance
= CTi ^ I— 1
de quelques pas a peine, on dirait une do ces cahutes
abandonn6es par les cantonniers, qui, uiie portion de
route terminee, sont alles plus loin porter leurs outils.
— CO =
EUe comprend trois corps de construction d'une hau-
WM
j' tour de deux metres, sur huit de largeur : le logis prin-
cipal, avec le foyer central ; I'etable, formant I'aile oppo-
see de la demeui'c ; entre les deux, les reliant, rcntree.
= ID =
dont le fond sert de depot pour plusieurs sortes de den-
Tees. Eu dehors de ces trois corps, la maison comprend
= LD =
aussi un seohoir en arriere et deux magasins en contre-
bas de la route de No:!seby qui passe dcvant la porte du
IH
^ gamme : celle-ci est ouverto an sud-est. Entro la maison
et le sechoir est la petite citerne, ou puits a flenr de
k terre, sous un rochor de quelques centimetres de haut.
ll^l Dans I'etable est un reduit pourles vaches ; celte piece
= CM
est en outre debarrassee de tons les ustensiles menagers ;
ceux-ci sont relegues dans le couloir. Dans la chambre
habitee, deux lits sont places chacun dans un angle.
separes par le foyer ; I'un des lits est fait de brindilles de
bouleau et de peaux de rennes ; I'autre lit est sur pieds,
fl
tres bas. Quelques outils d'usage frequent sont seuls
accroches dans cette piece, qui est privee de toute sorte
. de sieges. Un coffre en 1 lent lieu : on y serre les vete-
—— — CO
mcnts. Un semis de fcuilles dechirees de bouleau ou de
sapin est repandu ordinairement dans I'entree et autour
du foyer oti se tient la famille
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, Voici, en outre, Tenuineration des vetements et des *
ustensiles de ]a famille. ;
Vi!;tements : 3 robes de femmes, confeotionnees par la
famille, et faites chacune de quatre metres de drap pro- |l venant de la fabrique d'effets militaires de Copenhague,
a 9 kr. le metre ; 2 robes en pean de renne ; 2 robes d'homme ; une pelisse en pcau de mouton ; 8 braies en
drap a raison de l",bO pour chacune; 5 petits fichus de laino ; 7 bonnets, dont 2 pour hommc, a 1 kr. I'un ;
KD — =
S paires de chaussures, la paire h 1/2 kr.; 3 paires de demi-bottes a 2 kr. 50; 9 dessous (chemises?) de laine, a
'1 kr. SO ; 4 peaux de rennes pour la literie, et 2 peaux de ' moutons ; 4 ceintures en laine ; 2 ceintures en cuir ;
! 30 metres de ruban de laine pour serrer les chevilles et j les poignets, a 1 kr. 60 les 2 metres (suffit pour les deux
1 I'' jambes) ; 4 paires degantsde laine, a 1/2 kr.; 2 paires de ^
1 ! gants de peau a 1 kr. ; 2 colliers de pcrles en verre de
CO
'1 ■ couleur ; agrafes en etain ; une bague en argent ; 3 ba-
gues en etain ; cravates ot mouchoirs en minime quan-
tity ; bourses, blagues a tabac. ':
UsTENsiLiiS : 6 cuillers en laiton, un seau en zinc.
h- ' ^ en =
4 seilles en hois, 2 barils, un grand chaudron en fonte ; un plus petit, 2 boitos a lait en bois, un pilon a poisson,
une baratte, un coffre, une natte, un bcrceau, un rouet, une saliere, une petite quantite de poterie vcrnissee,
10 couteaux, 24 vases a lait en bois cercle, identiques, d une hauteur de 0^,07 et deO™, 04 dediametre, un moulin
I—' ^ CO
a cafe, un croc pour la cuisson des aliments, 5 cuillers en bois; une lampe a essence avcc sa suspension, evaluee
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1 kr. 1/2 (2 fr. 10) ; une passoire en zinc ; quelques vases
cm
■jmz
en terre de pipe et en fer battu ; pots a tabac et a cafe ; pipes, batons ouvi'es, cuillers en bois de renne ; auge pour ratable ; fourches ; 2 traineaux pour transport de denrees on deplacements personnels.
Dans cet interieur peu fortune, la petite fenetre laisse dans I'obscurite les objets ; — nous distinguons cependant un pelit berceau avec un enfant do deux ou troismois qui est suspendu dans le couloir, puis la mere qui prepare le pain. Cette femme, accroupie non loin du foyer, mele d'abord dans un vase en bois sa farine d'avoino avec de I'eau tiede ; elle en a bientfit fait une boule qu'elle serre et petrit dans ses mains ; puis elle la replace au fond du vase, et la, d'un coup de poing, I'ecrase en forme d'ecuelle ; sous sa main, comme Targile entre les doigts du potier, elle s'allonge et s'amincit selon la capacite du vase au fond duquel elle est pressee en tournant ; puis elle est dressee dans cet etat, a peu pres debout, pres des cendres du foyer, oti elle est sechee d'abord, puis tournee, retournee et enfm roussie, plutot que cuite a point. Nous avons mange de cette galette : avec du lait de renne et en petite quantite, elle n'a pas trop pese a nos estomacs. Quant au lait lui-meme, il m'a paru trop sucre et trop onctueux, trop gras, avec le gout du licben qu'on donne en tisane aux enfants enrhumes : bien propre pour les pays froids, par consequent, et, comme Thuile de foie de morue, pouvant ofFrir un exemple de plus de I'harmonie qui existe entre les milieux et les besoins.
C'est autour du foyer qu'est le plus souvent dresse le convert ; la galette sert d'assielte, portee sur les genoux ; le poisson, ou la chair, cuils sur la braise, forment le
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plat essenliel, et chacun en prend sa part en bloc, on bouchee parbouchee, al'aide d'un morceau do bois affile
qui sert do fourchette individuelle; on mange ainsi a 1 pen pres toutc la journee, aveo accompagnement de cafe
edulcore de beurre, de fromage ou de kit de renne. Le rcste du temps, on fume. Dans les families de pasteurs,
CO —
les rennes travaillent a pen pres spontanement a fairc leurlait, leur poll etleur chair; ilssuffisent ainsi presque
KD — =
! completement a faire vivre leurs maitres, qui so pro- '! curent farine, condiments, etofi'es, en vendant les peaux
et les bois qui ne leur sent pas d'une nocessite absolue.
1 Les pecheurs ontplus a faire, meme I'hiver, et, a defuut
\] des rennes, viventdu poisson et par le poisson. — Dans
les huttes, les lits ne font qu'un avec le sol, composes
commeils sont de peaux de rennes ou autres fourrurcs
etalees sur un matelas de brindilles de bouleaii sans
toile. Ces branchages couvrent ordinairement toute la
CO
1 , partie du sol que I'atre central laisso libre ; la, on s'al-
longe au basard, dans la fumee el au milieu des chiens.
hCi ^
j ' Ilors de la hutte, d'autres traits imprevus viennent
s'ajouter a ce tableau de la vie de notre famille laponne.
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Ici, sur un tertre, la vieille mei'e etire entre ses dents
J des tendons de renne, qu'elle roule sur sa joue droite
d'abord, puis sur son epaule et sur son flanc, pour
: en faire du fil; — sa fiUe, la-bas, attache sur le gros
drap feutre qui doit lui fournir en meme temps sa jupe,
sa robe et son manteau, ces rubans de laine jaune, ou
CO
rouge, ou verte, dont elle altcrne les directions et les
enjambements en vives bordures ; — I'aine des gargons
ID
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s'essaye plus loin a lancer de la nlain gauche le long
cm ;
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lasso des nomades et s' amuse a lo serrer aiitour de la tete de I'un des chiens, oii de la taille de sa sceur, blondine plus agee que lui, qui se sauve en riant.
L'hiver, dans I'obscurite de six mois, I'ete dans la lumiere polaire, pour tous memes occupations, et la vie marche sans qu'on se soucie h peine de savoir depuis combien d'annees on est ne, car la plupart des Lapons ignorent leur age. — Un chapitre de notre cadre monographique s'intitule, — vous le savez, — « histoire de la famille » ; vous pressentez quo cette histoire ne sera pas longue pour le foyer d' Andersen. — H y a sept ans, il epousait une Finnoise, nee a Jacobsen, dans le Sud-Varanger, sur la frontiere russe. 11 avait vecu jusque-la avec son pere ct sa mere dans les conditions dont vous venez de voir passer devant votre esprit les principaux traits. Sa mere, devenuc veuve il y a dix ans, n'en etait pas moins restee la maitresse de la maisonnee ; elle Test encore malgre I'adjonction d'une belle-fiile. — De deux en deux ans, quatre enfants sont nes dans ce foyer paisible : la grand'mere et la mere, avec la soeur du pere de famille, s'occupent sans effort a les elever, et leurs jeux les egayent et leur sont une recreation permanento. De temps en temps, clles les portent avec elles a I'eglise de Nceseby, et quelquefois, dans I'une des barques, au marche de Vadso. — Les gar^ons seront probablement pecheurs comme leurs anciens, et se marieront vraisemblablement dans quelqu'une des families finnoises ou deja metissees de Mortonsnoes ou des environs. Sans changer de vie, ils augmenteront par la leur fortune do quelque tei're cultivee; et les fiUes auront un sort aussi sur.
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Ne nous apitoyons done pas trop sur la misere presente, plus apparente d'ailleurs que reelle, de nos La- I pons. Nous dcvrions plutot les envier peut-elre. De la
CTi
vie simple, de I'cxistence primitive des liommes, ils onf tous les avanlages; les productions du sol et des eaux a
leur portee; des cucillettes faciles et abondantes, la sante et I'intclligence; — de la civilisation, ils regoivent
CO —
les bicnfaits de I'inslruclion et la securite. Voudricz-vous les voir mieux vetus, plus delicatement nourris, loges
KD — =
avec plus d'aisance, ils vous repondront que leur longe- j |
vile, la rarete des maladies parmi eux prouvent que leur
alimentation ct leur hahillement sont parfaitement ap-
jn-opries aux besoins de leur climat. Leur maison n'est
pas aussi elegante que les babitations en bois des Norvegiens et des Finnois, mais elle ne risque rien de I'in-
cendie , elle est plus cbaudo I'hivor et plus fraiche I'ele.
Un gouvernement peu exigeant les protege contre les ''
CO
autres et contre eux-memes, et il les secourt dans les cas
1 excoptionnellement graves de maJechance ou de pau-
vrete; enfin, la presence du imtron-marchand leur assure, quoi qu'il arrive, le pain quotidien. Pour changer
h- ' ^ Cn =
de milieu, n'arriver d'ailleurs qu'a la vie plus precaire d'un ouvrier d'atelier urbain, il leur faudrait aller vers le
sud, an moins jusqu'a Throndhjem. Vous sentez comme
moi que, pour quelques plaisirs de plus qu'ils pourraient
goiiter dans les villes, ils y perdraient la meilleure part d'cux-memcs et le paisible bonheur dont ils savent sa-
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gement se contenter.
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Nous voila, avec eux, arrives a un total de 139 Lapons
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ou Laponnes, etudies sur toutes les coutures, et, pour la plus grande partie, mesures par le Prince lui-meme. Le resultatest excellent. II est temps, maintenant, dereprendre le chemin du Midi. Lorsque nous sommes rentres a Hamnaerfest par une pluie continue (notre quatrifeme debarquement y ressemble pen aux precedents), un falot brule dans une barque ; deux ou trois boutiques jetant a peine quelques lueurs ; hommes et femmes se promenant devant le port, sous des parapluies, pour profiler des dernieres tiedeurs fuyantos d'aout. En cffet, ils sentent venir leur long biver, leur longue nuit de six mois, qui nous chasse.
Ayant done laisse le Finmark et le Noiiand dans leurs brumes, nous avons rcvu Tromso, Bodo, Throndhjem et, par Ostersund, atteint cette belle oasis des eaux, la vraie capitate de la Scandinavie, Stockholm. II y a huit jours, dans un diner offert an prince Roland par M. le commandeur Smith, le createur des « Rings » d'ouvriers en Suede, que nous avions visiles dans la journee, on s'est encore occupe de la Laponie, que tons les convives connaissaient. Le Prince avait a sa droite le ministre de la marine du royaume et, a sa gauche, I'illustre Nordenskjold, « le Vasco de Gama de la Suede », commel'a appele le Prince dans un toast chaleureux. Au nombre des convives etaient aussi le ministre des postes et d'autres notabilites de la cour et de la ville.
Lundi dernier, le Prince, regu en audience particuliere par le roi de Suede, dinait le meme soir avec la famille royale, qui avait eu la prevenance de convicr en meme temps le digue compagnon de- Nordenskjold, le
capitaine Pallander, actuellement un des aides de camp du Roi.
Apres avoir connu ces deux savants navigateurs, le Prince n'avait plus qu a salucr, en passant k Goteborg, celui qui aete le principal organisateur de I'entreprise dc la Ve'ffa, M. Oscar Dickson, et hier celui-ci nous a reunis dans un festin oil ont ete celebrees longuement les expeditions polaires. Notre voyage dansle Nord est bien fini ; il ne reste plus qu'a publier les resultats de cette minutieuse exploration.
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